MultiClamp-Meter

® ECRCRCRCRCRCECNC)

F w N
N N N

v
N

)
N

CAT Il
600V

TACT

PHASE TEST

®60 60066 6 6K



Laserliner

Lue kayttdohje kokonaan. Lue myds lisalehti
I Takuu- ja lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita.

" Sailyta hyvin ndmé ohjeet.

Toiminta/Kaytto

Pihtimittari virran ja jannitteen mittaukseen ylijanniteluokassa

CAT lll enint. 600 V saakka. Mittalaitteella voi suorittaa

tasa- ja vaihtovirtamittaukset, tasa- ja vaihtojannitemittaukset,
vastusmittaukset seka johtavuustestaukset annetulla alueella.

Laitteessa on lisdksi PEAK-toiminto, MAX/MIN-néytto, HOLD-

toiminto ja True RMS -mittaus (Root-Mean-Square; nelidllinen

keskiarvo). Laitteessa on valaisin ja valaistu naytto.

Turvaohjeet

o Kayta laitetta yksinomaan iimoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

 Varmista ennen jokaista mittausta, ettd testattava kohde
(esim. kaapeli), mittalaite ja tarvikkeet (esim. liitantakaapeli)
ovat moitteettomassa kunnossa.Testaa laite tunnetulla
jannite- lahteelld (esim. 230 V pistorasia ennen AC-testausta
ja auton akku ennen DC-testausta). Laitetta ei saa kéyttaa,
jos yksi tai useampi toiminto ei toimi.

e Yli 25V AC tai 60V DC jannitteitd mitattaessa pitad noudattaa
erityista varovaisuutta. Jannitteellisen johtimen koskettaminen
voi nailla jannitteilld aiheuttaa hengenvaarallisen sahkoiskun.

e Varmista aina, etta valittuna ovat kyseiseen mittaukseen oikeat
litdnnat, oikea valitsimen asento ja oikea alue.

® Katkaise piirin jannitteensydttd ennen resistanssin, jatkuvuuden,
diodien tai kapasitanssin mittausta. Varmista, etta kaikki
suurjannitekondensaattorit ovat purkaneet varauksensa.

o Kayta vain alkuperaisia mittauskaapeleita. Kaapeleilla pitaa olla
samat jannite-, luokka ja nimellisvirta-arvot kuin mittarilla.

 Tartu mittauskarkiin ainoastaan kahvoista. Mittauskarkia ei saa
koskettaa mittauksen aikana.

o Al3 kayta laitetta ymparistdssd, jossa on sdhkda johtavia
hiukkasia tai jossa esiintyy tilapaisesti saéhkon johtavuutta
kosteuden takia (esim. Kondensoituminen).
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* Jos laitteen pinnalla on kosteutta tai muuta sahkoa johtavaa
ainetta, laitetta ei saa kytkea jannitteeseen. Yli 25V C AC ja
60 V DC jannitteilla kosteus voi aiheuttaa hengenvaarallisen
sahkoiskun. Puhdista ja kuivaa laite ennen kayttda. Huomaa,
ettd kaytat laitetta ulkona vain sopivan saan vallitessa ja
tarkoituksenmukaisia suojaustoimia kayttaen.

« Ala tee yksin mittauksia vaarallisen lahelld sahkolaitteistoja
ja vain patevan sahkdasentajan valvonnassa.

o Irtikytke laite kaikista virtaldhteistd ennen paristolokeron
avaamista.

¢ Jos mahdollista ala tydskentele yksin.

Symbolit

Varoitus vaarallisesta sahkojannitteesta:
Suojaamattomat, jannitteelliset osat kotelon

sisalld saattavat aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

A Varoitus vaarakohdasta

Suojausluokka Il: Testerissa on vahvistettu
tai kaksinkertainen eristys.

CAT Il Ylijannitekategoria Ill: Kiinteisiin asennuksiin
sisdltyvat apuvalineet ja sellaiset tapaukset,
joissa asetetaan erityisvaatimuksia apuvélinei-
den luotettavuudelle ja kaytettavydelle, esim.
kiinteiden asennusten kytkimet ja teollisuudessa
kaytettavat kiinteasti asennetut ja jatkuvasti
sahkoverkkoon liitettyina olevat laitteet.
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1 Anturi (kosketukseton
janniteilmaisin)
2 Mittauspihdit
3 Valaisin
4 Valaisin ON/OFF
5 Kiertokytkin
mittaustoiminnon
valintaa varten
6 Vaihto PEAK, MAX/MIN,
DCA Zero, AC/DC
7 LCD-ndyttd
DEFG H
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B N e
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A Negatiivinen mittausarvo
B Tasa- (DC) tai
vaihtojannitesuureet
C Paristot tyhjenemassa
D Nolla-asento ADC
E PEAK-toiminto

12
13
14

musta

COM-liitin

AC-varoitus

Pihtien avauspainike
Hold-toiminto /

Nayton valaistus ON/OFF
Vija Q -liitin

Mittapuikot
Mittauskarjet

MAX/MIN-nayttd
Hold-toiminto
Mittausarvon nayttod
Mittayksikkod Q
Mittayksikko V
Mittayksikkd A
Mittausarvon asteikko

Naytto:

O.L.: Open line / Overflow:
Mittauspiiri ei ole suljettu tai
mittausalue on ylitetty
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AUTO-OFF -toiminto

Paristojen saastamiseksi pihtimittari kytkeytyy automaattisesti
pois paaltd, kun mittauksia ei ole tehty 10 min aikana. Sita
ennen kuuluu merkkidani.

KB Paristojen asettaminen

E AC virtamittaus

0 B ¥

oikein vaarin
1. Aseta kiertokytkin kohtaan 200A AC.
2. Ota pihtiin yksi johdin.
3. Mittausarvo nékyy LCD-ndytossa..

EJ PEAK Hold -toiminto

1. 2
O. B B

oikein vaarin
. Aseta kiertokytkin kohtaan 200A AC ja aktivoi PEAK-
toiminto painamalla MAX/MIN -nappainta.
. Ota pihtiin yksi johdin.
. Kytke mitattava kuluttaja paalle. Naytdssa nakyy merkittava
huippuarvo (10~282,8A). Pihtimittari voi ndyttaa nopeat
virtahuiput (<10 millisekuntia).

w N

@D o5



Laserliner

I} True RMS (ACA / ACV)

Pihtimittari ndyttaa vaihtojannitteen

0 /-virran mittauksessa todellisen tehoarvon
1 2 kayran muodosta riippumatta.
SN2
1 Huippuarvo
o 4

2 Huipusta huippuun arvo
3 Tehoarvo
4 Jakson kesto

B DC virtamittaus

1. 2,
Ds £ P
oikein vaarin
1. Aseta kiertokytkin kohtaan 200A DC ja aseta mittari
nolla-asentoon painamalla MAX/MIN -ndppainta 2 sekuntia.
2. Ota pihtiin yksi johdin.
3. Mittausarvo nékyy LCD-naytossa. MAX/MIN-nappéinta

painamalla selvitetdan MAX/MIN-arvot. Minimiarvo ja
maksimiarvo nakyvat naytossa.

B Jannitteen mittaus AC/DC

punainen

1. Liitd punainen mittapuikko V Q -liittimeen (12) ja musta
mittapuikko COM-liittimeen (8).

2. Aseta kiertokytkin kohtaan V AC/DC. Pihtimittari ndyttaa
AC-jannitteen. Mittaa DC-jannite painamalla MAX/MIN-
nappainta 2 sekuntia.

3. Yhdista mittauskarjet mittauskohteeseen.
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4. Mittausarvo nakyy LCD-ndytdssa. MAX/MIN-nappaintd
painamalla selvitetddn MAX/MIN-arvot. Minimiarvo ja
maksimiarvo nakyvat naytdssa.

Jannitteen mittauksessa toiminnot vastusmittaus ja
s johtavuustesti eivat saa olla kytkettyina.

ﬂ DCA Zero

Aseta ennen tasajannitteen mittausta pihtimittari nolla-
asentoon painamalla MAX/MIN-nappéintd 2 sekuntia.
Siten mittauselektroniikka tasataan. MAX/MIN-nappainta
useaan kertaan painamalla selvitetdéan MAX/MIN-arvot.
Minimiarvo ja maksimiarvo nakyvat ndytossa.

B Vastusmittaus

Resistanssiarvot voidaan mitata

oikein vain erikseen. Siksi

komponentit on erotettava

muusta virtapiirista. °

musta

punainen
punainen

1. Liitd punainen mittapuikko V Q -liittimeen (12) ja musta
mittapuikko COM-liittimeen (8).

2. Aseta kiertokytkin kohtaan Q.

3. Aseta mittauskarjet mitattavaan kohteeseen.

4. Mittausarvo nakyy LCD-nadytdssa. Jos mittausarvo < 30 Q,
kuuluu merkkiaani.

Vastusmittauksissa mittauspisteissa ei saa olla likaa,
0Oljya, juotoslakkaa tai muita epapuhtauksia, muuten
mittaustulokset saattavat olla virheellisia.

Vastusmittauksessa komponenttien tulee olla
jannitteettomat.
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El MAX/MIN-toiminto

Aktivoi toiminto painamalla MAX/MIN-nappdintd. Mitattu
maksimiarvo nakyy ndytdssa. Lukema paivittyy automaattisesti,
kun laite mittaa uuden maksimiarvon.

Néppdinta uudelleen painamalla nayttoon tulee minimiarvo.
Lukema pdivittyy, kun laite mittaa uuden minimimiarvon.

Voit lukea nykyisen arvon painamalla MAX/MIN-nappainta
uudelleen. Maksimi- ja minimiarvot paivittyvat jalleen.

Poistu tasta kayttotilasta painamalla ndppadintd 2 sekuntia.

K Johtavuustesti
1. 2. 3.

com
-

punainen

o

w musta punainen

1

. Liitd punainen mittapuikko V Q -liittimeen (12) ja musta
mittapuikko COM-liittimeen (8).

2. Aseta kiertokytkin kohtaan ,, *1) “.

w

. Aseta mittauskarjet mitattavaan kohteeseen. Kuuluu
merkkidani, jos testi on positiivinen. (< 30 Q).

I Johtavuustestissa komponenttien tulee olla
m  jannitteettdmat.

EEl Hold-toiminto

Voit pitdd mittausarvon ndytossa hetken aikaa painamalla
HOLD-nappdinta. Jatka mittausta peruuttamalla toiminto
painamalla nappainta uudelleen.
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m Kosketukseton jannitteen ilmaisu (AC-varoitus)

Mittalaitteeseen integroitu
kosketukseton janniteilmaisin
pystyy havaitsemaan 100 - 600 V
vaihtojannitteen. Kytke sita varten
laitteeseen virta paalle ja kuljeta
janniteanturia mittauskohtaa pitkin
(5 - 10 mm). Valo (9) syttyy, kun
anturi havaitsee vaihtojannitteen.

Kosketukseton jannitteenilmaisu ei korvaa perinteista
I jannitetestausta. Laite tunnistaa sahkoisen kentan ja
®  reagoi nain ollen my®és staattiseen varaukseen.

Jannitteen ilmaisu, yksinapainen vaihetesti

Irroita musta mittapuikko laitteesta. Aseta laite kohtaan V AC/
DC ja kytke punainen mittapuikko vaihe- tai nollajohtimeen.
Punainen nayttd (9) syttyy nyt vain jannitteellisen vaihejohtimen
kohdalla. Kun vaihejohdinta maéritetaan yksinapaisella
vaihetestill, tietyt tekijat voivat haitata naytttoimintoa

(esim. eristdvat suojamateriaalit tai eristetty asennuspaikka).

Yksinapainen vaihetesti ei sovellu jannitteettémyyden
I testaamiseen. Tahan tulee kayttaa kaksinapaista

"  vaihetestia.

EE] Taskulamppu

Taskulamppu sytytetdan taskulamppupainiketta painamalla.
Valo sammuu, kun painike vapautetaan.

K] Taustavalaistus

Kytke taustavalaistus paalle painamalla Hold-nappainta
2 sekuntia. Kytke taustavalaistus pois paalta painamalla
Hold-nappainta kaksi kertaa lyhyesti.

EH Kalibrointi

Mittalaite pitaa kalibroida ja tarkastaa saannéllisin valiajoin
mittaustulosten tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme,
ettd laite kalibroidaan kerran vuodessa.
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Tekniset tiedot

Toiminta Alue Tarkkuus

AC virta (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC| *(2,5% + 8 numeroa)
DC virta 200,0 ADC| #*(2,0% + 5 numeroa)
DC jannite 600,0VDC | +(1,0% + 2 numeroa)
AC jannite (50/60 Hz) True RMS | 600,0 V AC | +(1,5% + 8 numeroa)
Vastus 999,9 Q +(1,5% + 8 numeroa)

Toiminta Maks. sisddnmeno
AAC/VDC 200 A (PEAK 282,8 A)
VDC, VAC 600 V DC/AC

Vastus, johtavuustesti 600 vV DC/AC

Pihtien kita n. 17 mm
Johtavuustesti Reagointikynnys < 30 Q,

testivirta < 0,5 mA

Mittausnopeus

10 mittausta / s numeronaytolle
ja 40 mittausta / s palkkinaytolle
(DC A, DC V, vastusmittaus)

Tuloimpedanssi

1,0 MQ (v DC, V AC)

TaajuusalueVaihtovirta / vaih-
tojannite

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold

Mittaa virtahuippua <10 ms

MAX/MIN hold

Mittausnopeus < 500 ms

Kayttolampoatila

-10 - 50 °C

Séilytyslampatila

-30 - 60 °C

Kosteus

ei kondensoituva
90 % (0 -30 °C);
75 % (30 - 40 °C);
45 % (40 - 50 °C)
suhteellinen kosteus

Korkeus merenpinnasta

Kaytté: 3 000 m; Sailytys: 10 000 m

Ylijanniteluokka

CAT Il - 600 V

Virtaldhde 2 x 1,5 tyyppi AAA, LRO3, alkali
Koko 164 x 65 x 32 mm

Paino 1759

Testistandardit EN 61326; EN 61010-1;

EN 61010-2-031

Tekniset muutokset mahdollisia. 24W43

10 D
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EY-méaaraykset ja havittdminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa
vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on séhkolaite. Se on kierratettava
tai havitettava vanhoja sahko- ja
elektroniikkalaitteita koskevan

EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
https://packd.li/ll/asn/in
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Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno
I anexo ,Indicacdes adicionais e sobre a garantia”.Siga

®  asindicacoes af contidas. Conserve esta documentacéo.

Funcao / Utilizacao

Alicate de medicao de corrente e tensao para a medicdo na
margem da categoria de sobretensdes CAT Il até um max. de
600 V. Com este medidor podem ser realizadas medices de
tensdo continua e alternada, medicdes de corrente continua e
alternada, medicdes de resisténcia e verificagdes de passagem
dentro das margens especificadas. Adicionalmente, o aparelho
dispoe de uma funcao PEAK, uma indicacao MAX/MIN, uma
funcao Hold e uma medicdo True RMS (Root-Mean-Square).
O aparelho esta equipado com uma lanterna e um visor
iluminado.

Indicacoes de seguranca

¢ Use o0 aparelho exclusivamente conforme a finalidade de
aplicacdo dentro das especificagoes.

* Antes de cada medicao, assegure-se de que a zona a testar
(p. ex. cabo), o verificador e os acessorios usados (p. ex. cabo
de ligagao) estao em perfeitas condi¢oes.Teste o aparelho em
fontes de tenséo conhecidas (p. ex. tomada de 230 V para
o teste AC ou bateria de automével para o teste DC). Néo é
permitido usar o aparelho se uma ou mais funcées falharem.

o E imprescindivel um cuidado especial ao trabalhar com tensées
superiores a 25 V AC ou 60 V DC. Nestes dominios de tensao,
basta tocar nos condutores eléctricos para ja se correr perigo
de choques eléctricos mortais.

¢ Tenha o cuidado de ter sempre seleccionadas as ligacoes
certas, a posicao certa do interruptor rotativo e a margem
certa para a medicdo que quer realizar.

* Desligue a tensdo do circuito eléctrico antes de realizar a
medicdo ou o controlo de resisténcia, passagem, diodos ou
capacidade. Assegure-se de que todos os condensadores de
alta tensao estao descarregados.

o Use exclusivamente as linhas de medicao originais. Estas tém
que ter os dados correctos de tensao, categoria e poténcia
nominal em amperes como no medidor.

e Agarre nas pontas de medicao so pelas pegas. Os contactos de
medicdo ndo podem ser tocados durante a medicao.

12 D
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© Nao use o aparelno em ambientes carregados de particulas
condutoras ou nos quais possa haver uma condutibilidade
temporaria devido a formacao de humidade (p. ex. devido a
condensagéo).

® Se 0 aparelho estiver molhado com humidade ou outros
residuos condutores, ndo é permitido trabalhar sob tenséo.
A partir de 25 V AC ou 60 V DC de tensao corre-se alto
perigo de choques eléctricos mortais devido a humidade.
Limpe e seque o aparelho antes da utilizacdo. Para a
utilizacao exterior, tenha o cuidado de sé usar o aparelho
com condigdes meteoroldgicas correspondentes ou com
medidas de proteccdo adequadas.

* Nao efectue medigdes sozinho em proximidades perigosas
de instalagdes eléctricas e sé segundo as instrucdes de um
electricista responsavel.

® O aparelho tem que ser separado de todas as fontes de
corrente eléctrica antes de abrir a tampa do compartimento
da pilha.

® Sempre que possivel, ndo trabalhe sozinho.

Simbolos

Aviso de tenséo eléctrica perigosa: os compo-
nentes sob tensdo nao protegidos no interior
da caixa podem constituir um perigo suficiente

para colocar pessoas sob o risco de um choque
eléctrico.

A Aviso de um ponto perigoso

Classe de proteccao II: o aparelho dispde de
um isolamento reforcado ou duplo.

CAT Il Categoria de sobretensdes Ill: equipamento
em instalagbes fixas e para os casos nos quais
Sejam necessarios requisitos especiais para a
fiabilidade e a disponibilidade dos equipa-
mentos, tais como p. ex. interruptores em
instalacbes fixas e aparelhos para o uso
industrial com ligacao permanente a uma
instalacao fixa.
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1 Sensor (detector de

tensao sem contacto)

2 Alicate de corrente
3 Llanterna
4 Lanterna

LIGADA/DESLIGADA

5 Interruptor rotativo para
0 ajuste das fungdes de

medicao
6 Comutacao ,PEAK’,

JMAX/MIN’, ,DCA Zero’,

LAC/DC’
7 Visor LC
DE FG H
[ |
Cfs.mmivm | [
B s 104
~JFEHBH?
U
A Valor de medicao

negativo

B Grandezas continuas

(DC) ou alternadas

C Carga das pilhas baixa

D Posicao zero ADC

- |
—J
— K
— L

1

12
13
14

TIeomMm

X - -

preto

Tomada de entrada COM
AC-Warning

Accionador para abrir o
alicate

Funcao Hold /
lluminagao de fundo AC-
TIVADA/DESACTIVADA

Tomada de entrada V Q
Pontas de medicao
Contactos de medicao

Funcao PEAK
Indicacao MAX/MIN
Funcao Hold

Indicacao do valor de
medicao

Unidade de medicao Q
Unidade de medicdo V
Unidade de medicdo A
Escala de valores
medidos

Indicacéo do visor:

O.L.: Open line / Overflow:
circuito de medicdo nao
fechado ou margem de
medicao ultrapassada
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Funcdo AUTO-OFF

O medidor é desligado automaticamente apds aprox.
10 minutos de inactividade para proteger as pilhas.
Antes soa um sinal.

KB insercio das pilhas

E Medicoes de corrente AC

i

certo errado

1. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,200A AC”.
2. Circunde um cabo com o alicate de corrente.
3. O valor medido aparece no visor LC.

EJ Funcso PEAK Hold

1. 2
ol

certo errado

1. Coloque o interruptor rotativo na posicdo ,200A AC” e
carregue na tecla ,MAX/MIN" para activar a funcdo PEAK.

2. Circunde um cabo com o alicate de corrente.

3. Ligue o consumidor a medir. O valor maximo significante
(10~282,8A) é indicado. O medidor pode detectar picos
de corrente rapidos (<10 milissegundos).

® 15
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I} True RMS (ACA / ACV)

Na medicao de tensao/corrente

0 alternada, o aparelho indica o valor
1 2 eficaz real independentemente da
forma da curva.

1 Valor limiar

2 Valor pico-pico

3 Valor eficaz

4 Duracao de periodos

B Medicées de corrente DC

1. 2.

MAX
MIN

certo errado

. Coloque o interruptor rotativo na posicéo ,200A DC”
e mantenha a tecla MAX/MIN carregada durante
2 segundos para a posicao zero.

. Circunde um cabo com o alicate de corrente.

. O valor medido aparece no visor LC. Ao carregar na tecla
MAX/MIN", os valores MAX/MIN sao determinados e os
valores MIN e MAX sé&o indicados.

w N

A Medicoes de tensio AC/DC
1. 2.

-@ @-

vermelho

preto

1

. Conecte a ponta de medicao vermelha a tomada de entrada
V Q (12) e a ponta de medicao preta a tomada de entrada
COM (8).

. Cologue o interruptor rotativo na posicao ,V AC/DC".

O aparelho indica o tipo de tensao AC. Para a medicéo da
tensao DC, mantenha a tecla MAX/MIN carregada durante
2 segundos.

. Una os contactos de medi¢do com o objecto de medicao.

16 D
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4. O valor medido aparece no visor LC. Ao carregar na tecla
,MAX/MIN", os valores MAX/MIN sdo determinados e os
valores MIN e MAX sao indicados.

Na medicao de tensao, a fungéo para a medicao de
I resisténcia e verificacao de passagem nao pode ser

®  activada.

ﬂ DCA Zero

Antes de medir tensdes continuas, mantenha a tecla , MAX/
MIN” carregada durante 2 segundos para a posigéo zero.
Assim a electrénica de medicao é equilibrada. Ao carregar
varias vezes na tecla , MAX/MIN“, os valores MAX/MIN séo
determinados e os valores MIN e MAX sdo indicados.

Bl Medigio de resisténcia

As resisténcias s6 podem ser medidas
correctamente separadas. Por isso é

gue os componentes tém que ser

separados do restante circuito. °

55 On

vermelho
. Conecte a ponta de medicao vermelha a tomada de entrada
V Q (12) e a ponta de medicao preta a tomada de entrada
COM (8).
. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,Q".
3. Una os contactos de medigao ao objecto de medicao.

. O valor medido aparece no visor LC. Se o valor medido
for <30 Q soa um sinal.

preto

vermelho

preto

1

N

N

Para as medigdes de resisténcia, as pontas de medicédo
devem estar libertas de sujidade, 6leo, liquido de solda
ou sujidades similares, uma vez que, caso contrario, os
resultados de medicdo podem ser falsificados.

Para medicOes de resisténcia é preciso que 0s compo-
nentes estejam isentos de tensao.

® v
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El Funcio MAX/MIN

Carregue na tecla ,MAX/MIN" para activar a funcdo. No visor
aparece o valor ,MAX" medido que se actualiza automatica-
mente se for determinado um valor , MAX" novo.

Ao voltar a carregar na tecla aparece o valor ,MIN”. Este é
actualizado se for determinado um valor ,,MIN” novo.

Volte a carregar na tecla ,MAX/MIN" para ler o valor actual.
Os valores ,MAX" e ,MIN" continuam a ser actualizados.

Para sair do modo, mantenha a tecla carregada durante 2
segundos.

KD verificacso de passagem
1. 2. 3.

-@ @-

vermelho

o

m preto vermelho

preto

1

. Conecte a ponta de medicao vermelha a tomada de entrada
V Q (12) e a ponta de medicao preta a tomada de entrada
COM (8).

. Coloque o interruptor rotativo na posicao ,, ) ,,.

w N

. Una os contactos de medicao ao objecto de medicéo.
Se a verificagdo tiver um resultado positivo soa um sinal.
(<30Q)

I Para a verificacao de passagem é preciso que o0s
m componentes estejam isentos de tensao.

m Funcao Hold

Para manter temporariamente o valor de medicdo actual,
carregue na tecla ,,HOLD". Para realizar medicoes é preciso
desactivar a funcao ao carregar novamente na tecla.
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m Localizacdo de tensao, sem contacto (AC-Warning)

O detector de tensdo sem contacto
integrado no medidor localiza
tensdes alternadas de 100 V a

600 V. Ligue para isso o aparelho e
passe o sensor de tensao ao longo
do objecto de medicédo (5 - 10 mm).
Se for localizada tensao alternada,
a indicacao é acesa (9).

A deteccao de tensdo sem contacto nao substitui uma
I verificacao de tensao convencional. O aparelho detecta
m UM campo eléctrico e, por isso, também reage se
houver carga estética.

Localizacdo de tensao, teste de fase unipolar

Remova a ponta de medicao preta do aparelho. Regule o
aparelho em ,V AC/DC"” e una a ponta de medicao vermelha
ao condutor de fase ou neutro. O LED vermelho (9) acende se
o condutor de fase estiver sob tensdo. Para a determinacdo da
fase através do teste de fase unipolar, a funcao de indicagédo
pode ser prejudicada por determinadas condigdes (p. ex. no
caso de equipamento de proteccao pessoal isolador ou em
localizagdes isoladas).

O teste de fase unipolar néo é adequado para o teste
I de isencao de tensao. Para este fim é necessario o teste

" de fase bipolar.

EE] Funcio de lanterna
Para ligar a lanterna, mantenha a tecla correspondente

pressionada. A luz é outra vez automaticamente desligada
logo que a tecla seja solta.

K Backlight

Para ligar a iluminacao de fundo, mantenha a tecla

Hold (11) carregada durante 2 segundos. Carregue duas
vezes brevemente na tecla Hold para desactivar a iluminacéo.

EB calibragem

O medidor tem que ser calibrado e controlado regularmente
para garantir a precisdo dos resultados de medicao.
Recomendamos um intervalo de calibragem de um ano.

@ 1



Laserliner

Dados técnicos

Funcao Margem Precisao

Corrente AC (50/60 Hz) True RMS | 200,0 AAC | +(2,5% + 8 digitos,
Corrente DC 200,0 ADC | +(2,0% + 5 digitos,
Tensao DC 600,0 VDC

Tensdo AC (50/60 Hz) True RMS

Resisténcia

)
)

+(1,0% + 2 digitos)
600,0 VAC | +(1,5% + 8 digitos)
999,9 Q +(1,5% + 8 digitos)

Funcdo Entrada max.

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)
VDC/VAC 600V DC/AC
Resisténcia, verificacao de 600V DC/AC
passagem

Abertura alicate aprox. 17 mm

Teste de passagem

Limiar de resposta <30Q,
corrente de teste <0,5 mA

Taxa de medigao

10 medicOes/seg. para indicacao
numérica & 40 medicdes/seg. para
indicacdo com grafico de barras
(DCA, DCV, medicao de resisténcia)

Resisténcia de entrada

1,0 MQ (VDC, VAC)

Margem de frequéncia
corrente alternada / tenséo
alternada

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold

mede corrente de pico < 10 ms

MAX/MIN hold

Taxa de medicao < 500 ms

Temperatura de trabalho

-10°C... 50°C

Temperatura de armazenamento

-30°C...60°C

Humidade

sem condensacao

90% (0°C...30°C);
75% (30°C ...40°C);
45% (40°C ... 50°C)
Humidade relativa do ar

Altitude em relacao ao nivel do
mar

Operagao: 3000m;
Armazenamento: 10000 m

Categoria de sobretensoes

CAT Il - 600 V

Abastecimento de energia

2 x 1,5 tipo AAA, LRO3, alcalinas

Tamanho

164 x 65 x 32 mm

Peso

175 g

Normas de ensaio

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Sujeito a alteracoes técnicas. 24\W43
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Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacdo de mercadorias dentro
da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme
a Directiva europeia sobre aparelhos eléctricos e
electrénicos usados.

Mais instrucdes de seguranca e indicacoes adicionais em:
https://packd.li/ll/asn/in
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande
I haftet “Garanti och extra anvisningar”. Folj de
anvisningar som finns i dem. Férvara underlagen val.

Funktion/anvandning

Stréom- och spanningsmattang for matning inom omradet
Overspanningskategori CAT Il upp till maximalt 600 V. Med
det har matinstrumentet kan man utfora likstroms- och vaxel-
stromsmatningar, likspannings- och vaxelspanningsmatningar,
motstandsmatningar och genomgéngstester inom de specifice-
rade omradena. Dessutom dr méatinstrumentet utrustat med en
PEAK-funktion, en MAX/MIN-indikering, en Hold-funktion och
en True RMS-matning (Root-Mean-Square). Matinstrumentet
har aven en ficklampa och en belyst display.

Sakerhetsforeskrifter

* Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

o Forvissa dig infor varje matning om att savél det omrade som
ska matas (till exempel en ledning) som spanningsprovaren och
det anvanda tillbehdret (till exempel en anslutningsledning)
ar i ett felfritt skick. Testa enheten mot kanda apparaten
(exempelvis ett 230 V eluttag for AC-kontroll eller ett bilbatteri
for DC-kontroll). Enheten fér inte anvandas, om en eller flera
funktioner upphor att fungera.

o Var sarskilt forsiktig vid spanningar hogre an 25 V AC respektive
60 V DC. Vid sddana spanningar rader det fara for livsfarliga
stromstotar vid berdring av de elektriska ledarna.

o Valj alltid de ratta anslutningarna, den ratta vredpositionen
och det ratta omradet for den aktuella méatningen.

o Stang infor varje matning respektive test av motstand,
genomgang, dioder eller kapacitet av stromkretsens spanning.
Se till att alla hogspanningskondensatorer &r urladdade.

e Anvand uteslutande orginalmatledningar. De mdste uppvisa
samma nominella spanning, kategori och ampere som
matinstrumentet.

¢ Ta endast i handtagen till matspetsarna. Matkontakterna far
inte vidroras under matningen.

® Anvand inte apparaten i miljoer dér det finns ledande partiklar
eller dar det finns tillfallig konduktivitet pa grund av férekomst
av fukt (t.ex. genom kondensation).

2 GV
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o Finns det fukt eller andra ledande rester pa& apparaten, far man
inte arbeta under spanning. Fran och med en spanning pa
25V AC respektive 60 V DC finns det vid fuktighet en 6kad
risk for livsfarliga stromstotar. Rengér och torka apparaten
infor varje anvandning. Se till att apparaten vid anvandning
utomhus bara anvands vid gynnsamma véderbetingelser resp.
att Idmpliga skyddsatgarder vidtas.

o Utfér inga matningar ensam i farlig narhet till elektriska
anlaggningar och endast enligt anvisningarna fran en ansvarig
behorig elektriker.

® Enheten maste skiljas fran alla stromkallor, innan batterilocket
oppnas.

® Arbeta helst inte ensam.

Symboler

Varning for farlig elektrisk spanning: Vid
oskyddade spanningsférande komponenter
inne i en byggnad kan en tillracklig fara

uppsta for att personer ska utsattas for risken
att & en elektrisk stot.

A Varning for en farlig plats

Skyddsklass II: Spanningsprovaren ar férsedd
med en forstarkt eller dubbel isolering.

CAT Il Overspanningskategori lll: Utrustning i fasta
installationer och i sddana fall dar det stalls
sarskilda krav pa tillforlitlighet och tillgéng-
lighet for utrustningen, t.ex. omkopplare
i fasta installationer och apparater for
industriellt bruk med permanent anslutning
till den fasta installationen.
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1 Sensor (beroringsfri
spanningsdetektor)
2 Strémtdng
3 Ficklampa
4 Strombrytare for
5 ficklampa
Vred for instéllning av
matfunktioner
6 Omkoppling ,PEAK’,
JMAX/MIN’, ,DCA Zero’,
LAC/DC’
7 LC-display
DEFG H
[
Cfscmmivm | o |
B 4 m
A BEE E’ 4K
gy __g o p
A Negativt matvarde
B Lik- (DC) eller
vaxelstorheter
C Lag batteriladdning
D Nollstallning ADC
E PEAK-funktion

1

12
13
14

FRx-—Iom

svart

IngadngsuttagCOM
AC-varning

Sparr for att 6ppna
tdngen
Strombrytare for
Hold-funktion/
bakgrundsbelysning

Ingangsuttag V Q
Matspetsar
Métkontakter

MAX/MIN-indikering
Hold-funktion
Matvardesindikering
Matenhet Q
Matenhet V
Matenhet A
Matvardesskala

Displayindikering:

O.L.: Open line/Overflow:
Matkrets inte sluten eller
méatomradet Gverskridet
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AUTO AV-funktion

Maétinstrumentet stangs av automatiskt efter cirka 10 minuters
inaktivitet for att skona batterierna. Forst ljuder en signal.

KB 1ssttning av batterier

B AC-strommitningar

1. 2.

1. Stéll vredet pa positionen “200A AC”.
2. Omslut en ledning med stromtangen.
3. Det uppmatta vardet visas pa LC-displayen..

El PEAK Hold-funktion

1. )
Ratt Fel

1. Stall vredet pé positionen “200A AC" och tryck pa knappen
"MAX/MIN" for att aktivera PEAK-funktionen.

2. Omslut en ledning med strémtangen.

3. Sla pa den forbrukare som ska métas. Det signifikanta
toppvardet (10 ~282,8 A) visas. Matinstrumentet kan
registrera snabba strémtoppar (<10 millisekunder).



Laserliner

3 True RMS (AC A/AC V)

Matinstrumentet visar det akta effektiv-
0 vardet, oberoende av kurvformen, vid

1 2 matning av vaxelspanning respektive
-strom.

Amplitud
Topp-toppvarde
Effektivvarde
Periodldngd

HPWN =

B DpC-strommitningar

1. 2.
P BB

1. Stéll vredet pa positionen “200A DC"” och tryck 2 s pa
knappen “MAX/MIN" for att nollstalla métinstrumentet.

2. Omslut en ledning med strémtdngen.

3. Det uppmatta vardet visas pa LC-displayen. Tryck pa
knappen “MAX/MIN" for att faststélla MAX/MIN-vardena
samt for att visa MIN-vardet och MAX-vardet.

A spsnningsmitningar AC/DC

1

. Anslut den réda matspetsen till ingadngsuttaget
V Q (12) och den svarta till ingdngsuttaget COM (8).

. Stéll vredet pa positionen “V AC/DC". Matinstrumentet visar
spanningstypen AC. Hall knappen MAX/MIN intryckt i 2 s for
att mata DC-spanningen.

N

w

. Forbind matkontakterna med matobjektet.
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4. Det uppmatta vardet visas pa LC-displayen. Tryck pa
knappen “MAX/MIN" for att faststélla MAX/MIN-vardena
samt for att visa MIN-vardet och MAX-vardet.

Vid spanningsmatningen far funktionen for
I motstdndsmatning respektive genomgangstest

" inte slés pa.

ﬂ DCA Zero

Hall knappen “MAX/MIN" intryckt i 2 s, innan en matning av
likspanning gors, for att nollstalla matinstrumentet.

Da balanseras matelektroniken. Tryck pa knappen “MAX/MIN*”
flera ganger for att faststalla MAX/MIN-vardena samt for att
visa MIN-vardet och MAX-vardet.

Bl Motstandsmitning

Korrekta motstandsvarden maste

matas separat. Darfor maste

komponenterna avskiljas fran den

resterande kopplingen. °

2. 3.
svart
@ ;

. Anslut den réda métspetsen till ingangsuttaget
V Q (12) och den svarta till ingadngsuttaget COM (8).

. Stéll vredet pa positionen “Q".3. Forbind méatkontakterna
med matobjektet.

. Det uppmatta vardet visas pa LC-displayen. Ar det uppmatta
vardet < 30 Q, ljuder en signal.

N

N

Vid métning av motstdnd maste matpunkterna vara fria
fran smuts, olja, I6dlack och liknande fororeningar, da
matvardena annars kan bli felaktiga.

Vid motstdndsméatningar maste komponenterna vara
spanningsfria.

& 27
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El MAX/MIN-funktion

Tryck pa knappen “MAX/MIN” for att aktivera funktionen. Pa
displayen visas det uppmatta “MAX"-vardet, som uppdateras
automatiskt nar ett nytt “MAX"-varde faststalls.

Vid ett nytt tryck pa knappen visas “MIN"-vardet. Det
sistnamnda uppdateras nar ett nytt “MIN“-varde faststalls.

Tryck en géng till pd “MAX/MIN"-knappen for att ldsa av det
aktuella vardet. “MAX"- och “MIN"-vardena fortsétter att
uppdateras.

Tryck pa samma knapp i 2 s for att ldmna laget.

KT Genomgangstest
1. 2. 3.

o

m svart rod
@

1. Anslut den réda matspetsen till ingdngsuttaget V Q (12) och
den svarta till ingangsuttaget COM (8).

2. Stéll vredet p& positionen “ 1) “.

3. Forbind matkontakterna med matobjektet. Vid positiv test
ljuder en signal (< 30 Q).

I Vid genomgangstesten maste komponenterna vara
s spanningsfria.

EEl Hold-funktion

Tryck pa knappen “HOLD” fér att halla fast det aktuella
matvardet en kort stund. For att utféra matningar maste
funktionen inaktiveras via ett nytt knapptryck.
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EEX spanningslokalisering, beréringsfri (AC-varning)

Den beréringsfria spanningsdetektor
som ar integrerad i matinstrumentet
lokaliserar vaxelspanningar pa 100-
600 V. SI& da& pa matinstrumentet
och for spanningssensorn langs med
matobjektet (5-10 mm). Registreras
vaxelspanning, tands indikatorn (9).

Den beréringsfria spanningsdetektionen utgér inte
I ett alternativ till en vanlig spanningskontroll.
m  Matinstrumentet registrerar ett elektriskt falt och
reagerar darmed dven vid statisk laddning.

Spanningslokalisering, enpolig faskontroll

Ta bort den svarta matspetsen fran matinstrumentet. Stall
in matinstrumentet pa “V AC/DC" och férbind den roda
matspetsen med fas- eller neutralledaren. Den roda indika-
torn (9) tdnds vid den spanningsférande fasledaren. Vid
faststallande av ytterledaren med hjalp av den enpoliga
faskontrollen kan indikeringsfunktionen péverkas negativt
vid vissa forutsattningar (till exempel vid isolerande
kroppsskydd eller pa isolerade platser).

I Den enpoliga faskontrollen &r inte lamplig for kontroll
m  avspanningsfrihet. D4 kravs det en tvapolig faskontroll.

EE] Ficklampsfunktion

Hall strombrytaren for Ficklampa intryckt for att tdnda
ficklampan. Ljuset slacks automatiskt igen, sa fort knappen
slapps.

K Bakgrundsbelysning

Tryck pa Hold-knappen (11) i 2 s for att tanda bakgrunds-
belysningen. Tryck tva ganger kort pa Hold-knappen for att
slacka belysningen.

IE Kalibrering
Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet
for att sakerstélla noggrannheten i méatresultaten. Vi rekom-
menderar ett kalibreringsintervall pa ett ar.

@ 2
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Tekniska data

Funktion Omrade Noggrannhet

AC-stréom (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC| = (2,5 % + 8 siffror,
DC-strom 200,0 ADC| + (2,0 % + 5 siffror,
DC-spanning 600,0V DC| +(1,0 % + 2 siffror,

AC-spanning (50/60 Hz) True RMS

Motstand

(
600,0 VAC | (1,5 % + 8 siffror,
9999 Q + (1,5 % + 8 siffror;

)
)
)
)
)

Funktion Maximal ingang

A AC/V DC 200 A (PEAK 282,8 A)
VDC, VAC 600 V AC/DC
Motstand, genomgangstest 600 V AC/DC
Tangens 6ppning Cirka 17 mm

Utlosningstroskel <30 Q,

Genomgangstest teststrom <0,5 mA
10 métningar/s for numerisk
e S e
motstandsmatning)
Ingéngsmotstand 1,0 MQ (V DC, V AC)
e 50400z (e )
PEAK hold Maéter toppstrom <10 ms
MAX/MIN hold Maéthastighet <500 ms
Arbetstemperatur -10 °Ctill 50 °C
Forvaringstemperatur -30 °Ctill 60 °C

Fuktighet

Icke kondenserande
90 % (0-30 °C);

75 % (30-40 °C);
45 % (40-50 °C)
relativ luftfuktighet

Hojd dver havet

Anvéndning: 3 000 m;
férvaring: 10 000 m

Overspanningskategori

CAT Il - 600 V

Stromforsorjning

2 x 1,5 typ AAA, LRO3, alkali

Storlek

164 x 65 x 32 mm

Vikt

1759

Kontrollnormer

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Tekniska andringar forbehalls. 24wW43
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EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer

for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten ar en elektrisk apparat och
den maste sopsorteras enligt det europeiska
direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater.
Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
https://packd.li/ll/asn/in
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det
vedlagte heftet ,Garanti- og tilleggsinform asjon”.
Fglg anvisningene som gis der. Disse dokumentene
ma oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Strem- og spenningsmaletang til malinger i omradet over-
spenningskategori CAT IIl til maks. 600 V. Med maleapparatet
kan det gjennomfares like- og vekselstrammalinger, like- og
vekselspenningsmalinger, motstandsmalinger og gjennom-
gangstester innenfor de spesifiserte omradene. | tillegg har
apparatet PEAK-funksjon, MAX/MIN-visning, Hold-funksjon og
maling av True RMS (Root-Mean-Square). Apparatet er utstyrt
med lommelykt og belyst display.

Sikkerhetsinstrukser

* Apparatet skal utelukkende brukes i trdd med det fastsatte
bruksomradet og de angitte spesifikasjonene.

¢ For maling ma du forvisse deg om at omradet som skal testes
(f.eks. en ledning), testapparatet og det aktuelle tilbehgret
(f.eks. en tilkoblingskabel) er i feilfri stand. Test apparatet
pa kjente spenningskilder (f.eks. en 230 V-stikkontakt ved
AC-testing eller et bilbatteri ved DC-testing). Apparatet ma
umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner.

¢ \Ved spenninger over 25 V AC hhv. 60 V DC skal det utvises
ekstra forsiktighet. Hvis du kommer i kontakt med elektriske
ledere under slike spenninger, kan du bli utsatt for livstruende
stramstat.

o Kontroller at du har valgt riktige tilkoblinger samt korrekt
dreiebryterposisjon og omrade for den malingen du vil utfare.

o For du maler eller kontrollerer motstanden, gjennomgangen,
diodene eller kapasiteten, ma du bryte spenningstilfgrselen til
stramkretsen. Kontroller at alle hayspenningskondensatorer er
utladet.

 Bruk bare originale méleledninger. Disse ma vaere i trdd med
spennings-, kategori- og ampereverdiene til maleapparatet.

 Ta kun tak i malespissene via handtakene. Malekontaktene ma
ikke bergres under malingen.

* Apparatet skal ikke benyttes i omgivelser med ledende partikler
eller i omrader hvor det kan oppsta spontan ledeevne som
felge av fukt (f.eks. Kondensering).

2 ®
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 Hvis apparatet er vaetet med fuktighet eller andre ledende
rester, ma det ikke arbeides under spenning. Fra en spenning
pa 25V AC hhv. 60 V DC vil fuktighet gke faren for livstruende
stromstat. Rengjer og terk apparatet fgr anvendelsen. Ved
utenders bruk méa du serge for at apparatet kun benyttes
under egnede veerforhold og eventuelt iverksette egnede
vernetiltak.

o Sorg for at du ikke arbeider alene nar du uferer malinger i
farlig naerhet av elektriske anlegg, og felg instruksjonene fra
en kvalifisert elektrofagmann.

o Koble apparatet fra alle stramkilder far du dpner batteridekslet.

e Unnga & arbeide alene.

Symboler

Advarsel mot farlig elektrisk spenning: Gjennom

A ubeskyttede, spenningsferende komponenter
inne i huset kan det utga en vesentlig fare for at
personer utsettes for elektrisk sjokk.

A Advarsel mot et farested

Beskyttelsesklasse II: Testapparatet er utstyrt
med en forsterket eller dobbelt isolering.

CAT 1l Overspenningskategori llI: Driftsmidler i faste
installasjoner og situasjoner der det stilles
spesielle krav til driftsmiddelets pélitelighet og
funksjonsdyktighet, f.eks. brytere i faste instal-
lasjoner og apparater for industriell
bruk som er kontinuerlig tilkoblet en fast
installasjon.
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1 Sensor (bergringsles
spenningsdetektor)
2 Strgmtang
3 Lommelykt
4 Lommelykt PA/AV
5 Vribryter for valg av
malefunksjon
6 Veksling mellom
LPEAK", ,MAX/MIN",
.DCA Zero”, ,AC/DC"
7 LCD-display
DEFG H
[
Cfammivm | 7
B 4
~JFEEER?
U
A Negativ maleverdi
B Like- (DC) eller
vekselverdier
C Lavt batteriniva
D Nullstilling ADC
E PEAK-funksjon

- |
—J
— K
— L

12
13
14

FRx-—Iom

Inngangskontakt COM
AC-advarsel

Trykknapp for dpning
av tang
Hold-funksjon /
nggrunnsbelysning
PA/AV
Inngangskontakt V Q
Malespisser
Malekontakter

MAX/MIN-visning
Hold-funksjon
Visning av maleverdi
Maleenhet Q
Maleenhet V
Maleenhet A
Maleverdiskala

Displayvisning:

O.L.: Open line / Overflow
(apen linje / overlgp):
Malekrets ikke lukket eller
maleomrade overskredet
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AUTO-OFF funksjon

Maleapparatet slar seg automatisk av etter at det har vaert
inaktivt i 10 minutter for & skane batteriene. Ferst hgrer du et
lydsignal.

KB innsetting av batteriene

H AC-strammalinger

i

riktig feil
1. Plasser vribryteren i stillingen ,,200A AC".
2. Plasser stramtangen rundt én ledning.
3. Den maélte verdien vises pa LCD-displayet..

El PEAK Hold funksjon

1, 2
B B

riktig feil
. Plasser vribryteren i stillingen ,,200A AC" og trykk pa tasten
+MAX/MIN" for & aktivere PEAK-funksjonen.

2. Plasser stremtangen rundt én ledning.

3. Sl& pa forbrukeren du gnsker & male. Signifikant
amplitudeverdi (10 ~282,8 A) vises. Méleapparatet kan
registrere raske stremtopper (<10 millisekunder).

® 35
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I} True RMS (ACA / ACV)

Ved maéling av vekselspenning/-strem
0 viser apparatet den ekte effektverdien
1 2 uavhengig av kurveformen.

Amplitudeverdi
Spiss-til-spiss-verdi
Effektverdi
Periodens varighet

HPWN =

B DpC-strommalinger

1. 2.

riktig feil

. Plasser vribryteren i stillingen ,,200A DC"” og trykk inn tasten
MAX/MIN i 2 sekunder for & nullstille.

. Plasser stremtangen rundt én ledning.

. Den malte verdien vises p& LCD-displayet. Trykk pa
tasten ,MAX/MIN" for & méle MAX/MIN-verdiene og
se henholdsvis MIN- og MAX-verdien pa displayet.

w N

A Spenningsmalinger AC/DC
1. 2.

0 @-

rod

1

. Koble den rade malespissen til inngangskontakten V Q (12)
og den sorte malespissen til inngangskontakten COM (8).

2. Plasser vribryteren i stillingen ,V AC/DC". Apparatet viser
spenningstypen AC. For & male DC-spenningen trykker du
inn tasten , MAX/MIN" i 2 sekunder.

3. Koble malekontaktene til méleobjektet.

6 @
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4. Den malte verdien vises pa LCD-displayet. Trykk pa tasten
+MAX/MIN" for & male MAX/MIN-verdiene og se
henholdsvis MIN- og MAX-verdien pa displayet.

Ved spenningsmaling ma du serge for at funksjonen
I for motstandsmaling og gjennomgangstest ikke er

" slatt pa.

ﬂ DCA Zero

Trykk inn tasten , MAX/MIN" i 2 sekunder for & nullstille
apparatet for du maler likespenninger. Maleelektronikken
kalibreres.

Ved & trykke flere ganger pa , MAX/MIN* males MAX/MIN-
verdiene og MIN- og MAX-verdien vises pa displayet.

Bl Motstandsmaling

For & fa korrekte verdier ma

motstander méles separat. Derfor

ma komponentene adskilles fra

den gvrige koblingen. °

rod

1

. Koble den rgde malespissen til inngangskontakten V Q (12)
og den sorte malespissen til inngangskontakten COM (8).

. Plasser vribryteren i stillingen ,Q".

. Koble malekontaktene til maleobjektet. 4. Den mélte verdien
vises pa LCD-displayet. Er den malte verdien under 30 Q,
harer du et lydsignal.

w N

Ved maélinger av motstand ma malepunktene vaere uten
smuss, olje, loddelakk eller andre forurensninger, da det
ellers kan oppsta feil maleresultater.

Ved maling av motstand ma komponentene vaere
spenningsfrie.

® ¥
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El MAX/MIN-funksjon

Trykk pa tasten ,MAX/MIN" for & aktivere funksjonen. Pa dis-
playet vises den malte , MAX"-verdien. Denne blir automatisk
oppdatert ndr det males en ny , MAX"-verdi.

Trykk pé tasten en gang til for & se ,, MIN“-verdien. Denne blir
automatisk oppdatert nar det males en ny ,MIN“-verdi.

Trykk p& , MAX/MIN“-tasten en gang til for & lese av den
aktuelle verdien. ,MAX"- og ,MIN"-verdiene blir fortsatt
oppdatert.

Hold tasten inne i 2 sekunder for a forlate denne modusen.

Kl Gjennomgangstest
1. 2. 3.

o

m sort red
@

1

. Koble den rgde malespissen til inngangskontakten V Q (12)
og den sorte malespissen til inngangskontakten COM (8).

2. Plasser vribryteren i stillingen ,, *) .

3. Koble malekontaktene til maleobjektet. Ved positiv test
hares et lydsignal. (< 30 Q)

I Ved gjennomgangstest ma komponentene vaere
= spenningsfrie.

EEl Hold-funksjon

For & holde den aktuelle maleverdien forbigdende trykker
du inn tasten ,HOLD". For & gjennomfgre malinger mé du
deaktivere funksjonen ved & trykke inn tasten en gang til.
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EE1 spenningslokalisering, bergringslas
(AC-varsel)

Den bergringslgse spenningsdetek-
toren i maleinstrumentet lokaliserer
vekselspenninger fra 100 V til 600 V.
Sl& pé apparatet og fer spennings-
sensoren langs maleobjektet (5 -

10 mm). Hvis det lokaliseres veksel-
spenning, lyser displayet (9) opp.

Den bergringslgse spenningsdeteksjonen er ingen
I erstatning for konvensjonell spenningskontroll.
s Instrumentet registrerer et elektrisk felt og reagerer
slik ogsa ved statisk oppladning.

Spenningslokalisering, enpols fasekontroll

Fjern den sorte malespissen fra apparatet. Still inn apparatet pa
.V AC/DC" og forbind den rgde malespissen med fase- eller
ngytrallederen. Den rade indikatoren (9) lyser opp ved den
spenningsfgrende faselederen. Nér den utvendige lederen
bestemmes vha. den enpolede fasekontrollen, kan display-
funksjonen bli innskrenket pga. visse betingelser (f.eks. ved
isolerende kroppsverneutstyr eller pa isolerte steder).

Den enpols fasekontrollen er ikke egnet til kontroll med
I hensyn til spenningsfrihet. Til dette formalet er den

®  topols fasekontrollen ngdvendig.

EE] Lommelyktfunksjon

For & sla pa lommelykten, holder du den respektive knappen
trykket. Lyset slar seg automatisk av igjen sa snart knappen
slippes.

KA Backlight

For & sl& pa bakgrunnsbelysningen trykker du inn Hold-tasten
(11) i 2 sekunder. For & sla av belysningen trykker du raskt to
ganger pa Hold-tasten.

EB Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig,
for & sikre maleresultatenes neyaktighet. Vi anbefaler et
kalibreringsintervall pa ett ar.

®
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Tekniske data

Funksjon Omrade Noyaktighet
AC-strgm (50/60 Hz) True RMS 200,0 AAC | £(2,5 % + 8 digits)
DC-stram 200,0 ADC | +(2,0 % + 5 digits)
DC-spenning 600,0 VDC | +(1,0 % + 2 digits)

AC-spenning (50/60 Hz) True RMS

Motstand

(
600,0 VAC | +(1,5% + 8 digits)
999,9 Q + (1,5 % + 8 digits)

Funksjon Maks. inngang
AAC/VDC 200 A (PEAK 282,8 A)
VvV DC, VAC 600 V DC/AC
Motstand, gjennomgangstest 600 V DC/AC
Apning tang ca. 17 mm
. Aktiveringsgrense <30 Q,
Gjennomgangstest Teststrﬂmg<% 5mA
10 mélinger/sek for nummeriske
s visninger og 40 mélinger/sek for
Malehastighet sgylediagram (DCA, DCV, mot-
standsmaling)
Inngangsmotstand 1,0 MQ (VDC, VAC)

Frekvensomrade Vekselstram/
vekselspenning

50/400 Hz (True RMS)

PEAK hold maler toppstrem <10 ms
MAX/MIN hold Maélehastighet <500 ms
Arbeidstemperatur -10 °C til 50 °C
Lagringstemperatur -30 °C til 60 °C

Fuktighet

ikke-kondenserende
90 % (0 °C til 30 °C);
75 % (30 °C til 40 °C);
45 % (40 °Ctil 50 °C)
relativ luftfuktighet

Heyde over normalnull

Drift: 3000 m; Lagring: 10 000 m

Overspenningskategori

CAT Il - 600 V

Strgmforsyning

2 x 1,5 type AAA, LRO3 alkali

Starrelse 164 x 65 x 32 mm
Vekt 1759

EN 61326; EN 61010-1;
Testnormer

EN 61010-2-031

Det tas forbehold om tekniske endringer. 24W43
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EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for
fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende
ifelge det europeiske direktivet for avfall av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og
tilleggsinformasjon pa:
https://packd.li/ll/asn/in
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri
ve Diger Agiklamalar” defterini lutfen tam olarak
okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate aliniz.

Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Asiri gerilim sinifi CAT IIl ila maks. 600V alaninda dlctimler icin
tasarlanmis akim ve voltaj 6lciim pensi. Bu cihaz ile spesifike
edilmis alanlar dahilinde dogru ve alternatif akim dlctimleri,
dogru ve alternatif voltaj élctimleri, direng olctimleri ve streklilik
kontrolleri yapilabilir. Ayrica cihaz PEAK fonksiyonuna, MAKS/
MIN gostergesine, Hold fonksiyonuna ve True RMS 6lctimiine
(Root-Mean-Square) sahiptir. Cihazin donatim kapsaminda el
lambasi ve isiklandiriimis ekran da bulunmaktadir.

Emniyet Direktifleri

e Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz.

o Her 6lcimden 6nce kontrol edilecek alanin (ms. kablo), kontrol
cihazinin ve kullanilan parcalarinin (ms. baglanti kablosu)
arizasiz durumda oldugundan emin olunuz.Cihaz bilinen bir
voltaj kayanginda (ms. AC kontrolii icin 230 V’luk bir priz
veya DC kontrolu icin bir araba bataryasi) test edin. Bir veya
birden fazla fonksiyonu ariza gosterdiginde cihazin bir daha
kullanilmamasi gerekmektedir.

® 25V AC ve de 60V DC zerinde voltajlar ile calisildiginda
daha da itinali ve dikkatli olmak sarttir. Elektrik iletkenlerine
dokunuldugunda bu voltajlarda dahi hayati tehlike boyutunda
ceyran carpma tehlikesi bulunmaktadir.

 Yapilacak her 6lcim igin, daima dogru baglantilarin, dogru
doner salter konumunun ve dogru alanin secilmis olduguna
dikkat ediniz.

o Olctimden ya da direncin, strekliligin, diyotlarn veya
kapasitenin kontroltinden 6nce elektrik devresinin voltajini
kesiniz. Tim yuksek voltaj kondensatorlerinin desarj olmus
olmalarina dikkat ediniz.

o Sadece orjinal 6l¢tim kablolarini kullaniniz. Bunlarin élciim
cihazinda da oldugu gibi dogru voltaj, kategori ve Amper
nominal glglerine sahip olmalari gerekmektedir.

« Olctim uclanini sadece kulplarindan tutunuz. Olgim
kontaklarina élciim esnasinda kesinlikle dokunmayiniz.

o Cihaz iletken parcaciklar bulunan ortamlarda veya
rutubet olusumu nedeniyle (6rn. ciy dismesi veya yogusma
sonucu) gegici iletkenlik durumlarinin olustugu ortamlarda
kullanmayiniz.

a2 @
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e Cihaz nem veya diger iletken kalintilar ile 1slanmis ise
voltaj altinda calisilamaz. 25V AC ve de 60V DC ve lzeri
voltajlarda nemden dolayi hayati tehlike boyutunda ceyran
carpma tehlikesi bulunmaktadir. Cihazi kullanmadan 6nce
temizleyin ve kurulayin. Dis mekan kullaniminda cihazin
sadece uygun hava kosullarinda ya da uygun koruyucu
onlemler alinmak suretiyle kullaniimasina dikkat ediniz.

o Elektrik tesislerinin tehlike sinirlari yakininda yalniz basiniza
Olcim yapmayiniz ve sadece sorumlu bir elektrik uzmaninin
talimatlarina uygun hareket ediniz.

e Pil yuvasini agmadan énce cihazin tim elektrik kaynaklarindan
ayrilmis olmasi gerekmektedir.

* MUmkuin oldugunca yalniz calismayin.

Semboller

Tehlikeli elektrik gerilimi uyarisi: Cihazin

A icinde bulunan, korunmayan, elektrik taslyan
bilesenler, kisilere elektrik carpma riski taslyan
yeterli boyutta tehlikelere yol acabilir.

A Tehlikeli alan uyarisi

Koruma sinifi Il: Test cihazi, artirilmis ya da
iki katl bir yalitima sahiptir.

CAT Il Asiri gerilim kategorisi lll: Sabit tesislerde ve
bilesenlerin glvenligi ve islevselligine 6zel
gereksinimlerin bulundugu durumlarda
kullanilan bilesenler; 6rn. sabit tesisatlarda
kullanilan salterler ve sabit tesisata kalici
baglanti halinde bulunan endustriyel
kullanim amacl cihazlar gibi.
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1 Sensor (temassiz
voltaj dedektord)
2 Akim pensi
3 Ellambasi
4 El lambasi ACIK/KAPALI
5 Olciim fonksiyonlarini
ayarlamak igin doner
6 Salter ‘PEAK’, ,MAKS/
MIN’, ,DCA Zero’,
LAC/DC’
7 LC-Ekran
DEFG H
[
Cfammivm | 7
B 4
~JFEEER?
U
A Negatif 6lciim degeri
B Dogru (DC) veya alter-
natif olculeri
C Pil dolulugu ¢ok az
D Sifir pozisyonu ADC
E PEAK fonksiyonu

- |
—J
— K
— L

1

12
13
14

FRx-—Iom

siyah

Giris soketi COM
AC-Warning

Pensi agmak icin
basilacak mekanizma

Hold fonksiyonu / Arka
fon isiklandirmasi ACIK/
KAPALI

Giris soketi V Q
Olctim uclar
Olctim kontaklar

MAKS/MIN goéstergesi
Hold fonksiyonu

Olguim degeri gdstergesi
Olctim birimi Q

Olctim birimi V

Olctim birimi A

Olctim degeri skalas

Ekran gostergesi:

O.L.: Open line / Overflow:
Olctim devresi kapali degil
veya 6l¢iim alani agildi
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AUTO OFF (otomatik kapama) Fonksiyonu

Olctim cihazi 10 dakika boyunca kullanilmadiginda pillerin
tasarrufu icin otomatik olarak kapanir. Oncesinde bir sinyal
sesi duyulur.

n Pillerin takilmasi

o o7¥

dogru yanlig
1. Doner salteri ,,200A AC* pozisyonuna getiriniz.
2. Bir kabloyu akim pensi ile gevreleyin.
3. Olciilen deger LC ekranda gosterilir.

EJ PEAK Hold fonksiyonu:

MAX
rw N
znnA

dogru yanhsg

. Déner salteri ,,200A AC" pozisyonuna getirin ve PEAK
fonksiyonunu etkin hale getirmek icin ,, MAX/MIN"
tusuna basin.

. Bir kabloyu akim pensi ile cevreleyin.

. Olgtlecek olan tiketiciyi calistirin. Onemli olan tepe degeri
(10~282,8A) gosterilir. Cihaz hizli tepe akimlarini (<10 mili
saniye) kaydedebilir.

w N
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I} True RMS (ACA / ACV)

Alternatif voltaj / akim 6lcimlerinde cihaz
gercek efektif degeri egri formundan
1 2 bagimisiz olarak gosterir.

Doruk degeri
Tepe-Tepe-deger
Efektif deger
Periyot siresi

HPWN =

B bc Akim slciimleri

1.

w N

De B

dogru yanhsg

. Doner salteri ,200A DC” pozisyonuna getirin ve sifir

pozisyonu igin MAX/MIN tusunu 2 saniye kadar basili tutun.

. Bir kabloyu akim pensi ile cevreleyin.
. Olctilen deger LC ekranda gésterilir. , MAX/MIN" tusuna

basildiginda MAKS/MIN degerleri belirlenir ve MIN degeri
ve MAKS degeri gosterilir.

A Voltaj Olciimleri AC/DC

1

N

IN

46

. Kirmizi 6lctim ucunu V Q (12) giris soketine baglayin ve siyah

Olcim ucunu COM (8) giris soketine.

. Déner salteri ,V AC/DC" pozisyonuna getirin. Cihaz AC

voltaj tirtint gosterir. DC voltaj 6lcimu icin MAX/MIN
tusunu 2 saniye kadar basili tutun.

. Olcim kontaklarini 6lcim nesnesine baglayin.
. Olctlen deger LC ekranda gésterilir. , MAX/MIN" tusuna

basildiginda MAKS/MIN degerleri belirlenir ve MIN degeri
ve MAKS degeri gosterilir.
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I Voltaj 6lgtiminde direng 6lgiimu ve sureklilik kontrol
m fonksiyonlarinin nicht acik olmamalari gerekmektedir.

E2 DpcA zero

Alternatif voltajlarinin 6lcimunden 6nce sifir pozisyonu icin
MAX/MIN tusunu 2 saniye kadar basili tutun. Bu sayede 6lctim
elektronigi ayarlanmaktadir.

L MAX/MIN" tusuna ¢ok kez basildiginda MAKS/MIN degerleri
belirlenir ve MIN degeri ve MAKS degeri gosterilir.

B} Direnc Olciimii

Direncler sadece ayri ayri 6lgulduk-
I lerinde dogru degerler verirler. Bu
s Sebeple yapi elemanlarinin devreden
cikariimasi gerekmektedir. °

2. 3.
siyah
@ kirmizi

. Kirmizi 6lcim ucunu V Q (12) giris soketine baglayin ve
siyah 6lciim ucunu COM (8) giris soketine.

2. Déner salteri , Q" pozisyonuna getirin.

. Olcim kontaklarini 6lcim nesnesine baglayin.

4. Olcilen deger LC ekranda gosterilir. Olciilen deger
< 30 Q ise bir sesli sinyal duyulur.

1

w

Direnc 6lctimlerinde 6lcim noktalarinin kir, yag, lehim
I boyasi veya benzeri kirlenmelerden arindiriimis olmasi
m  gerekmektedir, aksi takdirde yanlis 6lcim degerleri
olusabilir.

Direng ol¢timlerinde yapi elemanlarinda voltaj
olmamalidir.
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El MAKS/MIN Fonksiyonu

.MAX/MIN" tusuna basarak bu fonksiyonu etkin hale
getirebilirsiniz. Ekranda ¢lctlen ,MAKS" degeri gosterilir;

bu deger yeni bir ,MAKS"” degeri elde eldildiginde otomatik
olarak glncellesir.

Bu tusa tekrar basildiginda ,MIN"” deg@eri gosterilir. bu deger
yeni bir ,MIN"” degeri elde eldildiginde otomatik olarak
glncellesir.

Mevcut degeri gérmek icin , MAKS/MIN” tusuna tekrar basiniz.
+MAKS”-und ,MIN" degerleri halen guincellestiriimektedir.

Bu modu terk etmek icin tusu 2 saniye kadar basili tutun.

K siireklilik Kontrolii

1. 2. 3. @

% siyah kirmizi

@

1. Kirmizi 6lctim ucunu V Q (12) giris soketine baglayin
ve siyah 6lcim ucunu COM (8) giris soketine.

2. Doner salteri ,+1)" pozisyonuna getirin.

3.0Ictim kontaklarini 6lcim nesnesine baglayin.
Pozitif kontrolde sesli bir sinyal duyulur. (< 30 Q)

I Sureklilik kontrollerinde yapi elemanlarinda voltaj
a olmamalidir.

EX1 Hold Fonksiyonu

Yeni élctim degerini tutmak igin ,,HOLD" tusuna basiniz. Olgtim
yapabilmek icin bu fonksiyonun ayni tusa tekrar basilarak
kapatilmasi gerekmektedir.
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m Gerilimin lokalize edimesi, temassiz (AC Uyarisi)

Cihaza entegreli temassiz gerilim
dedektori 100V ila 600V arasi
alternatif gerilimleri lokalize eder.
Bunun icin cihazi calistirin ve gerilim
sensorind olciim nesnesi etrafinda
(5 - 10 mm) gezdirin. Alternatif
gerilim bulundugunda gosterge

(9) yanar.

Temazsiz gerilim deteksiyonu alisilagelmis gerilim
I kontrolu yerine konulamaz. Cihaz elektrik alanini
m tanidigindan statik yuklemede de reaksiyon
gostermektedir.

Gerilim Lokalizasyonu, Tek Kutuplu Faz Kontrolii
Siyah 6lciim ucunu cihazdan ¢ikariniz. Cihazi ,V AC/DC”
ayarina getirip kirmizi 6lcim ucunu faz iletkeni veya notr
iletken ile baglayiniz. Kirmizi gosterge (9) elektrikli faz
iletkeninde yanar. Tek kutuplu faz kontrolt vasitasiyla dis
iletkenin belirlenmesinde gésterge fonksiyonu bazi sartlar
altinda etkilenebilir (6rn. izolasyon amagli viicut koruma
gerecleri veya izolasyonlu yerlerde).

Tek kutuplu faz kontroll voltaj bulunup bulunmadigini
I kontrol etmek icin uygun degildir. Bu amac igin ¢ift

®  kutuplu faz kontrolii gerekmektedir.

EEX El Lambasi Fonksiyonu

El lambasini agmak icin ilgili tusu basili tutun. Tusu
biraktiginizda, 151k otomatik olarak kapanacaktir.

K Backlight

Arka fon 1s1gin1 yakmak icin Hold tusunu (11) 2 saniye kadar
basili tutunuz. Is1§1 kapatmak igin hold tusuna kisaca iki kez
basiniz.

EB Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir,
ki 6lcim sonuclarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim
tavsiyemiz bir yillik ara ile kalibre edilmesidir.



Laserliner

Teknik ozellikler

Fonksiyon

Alan Dogruluk

AC Akim (50/60Hz) True RMS

200,0 AAC | +(2,5% + 8 Digit)

DC Akim 200,0 ADC | = (2,0% + 5 Digit)
DC Voltaj 600,0 VDC | +(1,0% + 2 Digit)
AC Voltaj (50/60Hz) True RMS 600,0 VAC | +(1,5% + 8 Digit)
Direng 9999 Q +(1,5% + 8 Digit)
Fonksiyon maks. giris

A AC/VDC 200A (PEAK 282,8A)

VDC, VAC 600V DC/AC

Direng, Sureklilik Kontroli 600V DC/AC

Pens Agazi yak. 17 mm

Sureklilik Testi

Ayrimsama esik degeri <30Q,
Test akimi <0,5 mA

10 Olcim/San. sayisal gésterge
icin & 40 Olgiim/San. cubuk grafik

Olgtim Orani gostergesi icin (DCA, DCV, direng
olctimu)
Girig Direnci 1,0 MQ (VDC, VAC)

Frekans AlaniAlternatif Akim /
Alternatif Voltaj

50/400Hz (True RMS)

PEAK hold Tepe akimi dlcer <10ms
MAKS/MIN hold Olctim orani <500ms
Calisma Isisi -10°C...50°C
Depolama Isisi -30°C...60°C
yogusmasiz
90% (0°C ... 30°C);
Nem 75% (30°C ... 40°C);

45% (40°C ...50°C)
nispi hava nemi

Yukseklik normal sifir tizeri

Calistirma: 3000m;
Depolama: 10000 m

Asiri gerilim kategorisi

CAT Il - 600V

Elektrik Beslemesi

2 x 1,5 Tip AAA, LR03, Alkali

Ebatlar

164 x 65 x 32 mm

Agirlik

1759

Test Normalari

EN 61326; EN 61010-1;
EN 61010-2-031

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 24W43
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AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tum gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
https://packd.li/ll/asn/in
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Mpocum Bac NOAHOCTbIO MPOYMTATh MHCTPYKLMIO MO
3KCnyaTaumy v npunaraemyto bpotuopy , MiHopmaums
0 rapaHTUu 1 AOMOMHUTENbHbIE CBefeHus”. CobntopaTb
cofiepxalluecs B 3TVX AOKYMeHTax ykasaHus. Bce
LLOKYMEHTbI XPaHUTb B HALEXKHOM MecTe.

Ha3HaueHue / npumeHeHune

Knewy snekTponsmepuTesibHble ANa 3MepeHns B AranasoHe
KaTeropuun nepeHanpsxeHuin KAT. [l go 600 B. M3mepuTtenbHblii
nprbop No3BonAeT NPOBOAWTL 3aMepbl MOCTOAHHOIO U NepeMeHHOro
TOKa, MOCTOAHHOIO N NepeMeHHOro Hanpsa>XXeHnAa, CoONpPoTUBIEHUA,

a Takxe KOHTPOJIb MPOTEKAaHWA TOKa B Npefesniax onpeaeneHHbx
[1ana3oHoB. [JJONoNHNTENbHO NPUBOP NMeET thyHKLMIO U3MepeHIa
MUKOBBIX 3HaYeHW PEAK, MHOMKALMM MaKCMManbHbIX / MUHUMANbHBIX
3HauveHnit MAX/MIN, yHKUMIO yaepKaHUs nokasaHui 1 hyHKLMIO
M3MepeHns UCTUHHOM CpefHeKBaApaTUYHON BennyuHbl RMS. Mprnbop
OCHaLLIeH KapMaHHbIM POHAPVKOM U AuCrieeM C NOACBETKOM.

MpaBuna TexHUKN GesonacHoOCTH

* Mpu6op MCNoNb30BaTh TOSIBKO CTPOTO MO Ha3HAYeHWIO 1 B Npeaenax
YCIIOBUIA, YKa3aHHbIX B crieLidprkaLm.

« Mepep, kaxabIM V3MepeHviem 06A3aTeNbHO yOeaUTbCA B TOM,

4710 06N1aCTb / NpeaMeT n3MepeHus (Hanprmep, kabenb), cam

13MepUTENbHBIN NPBOP, a Takxke UCNOsb3yemble MPUHaANEeXHOCTH

(HpI/IMEp, coegnHvTeNbHble rlpoao,ua) HaxoOATCcAa B 6e3prEHHOM

cocToAHWM. NMprbop HeobxoaVMMOo CHayana NpoTeCTMPOBaTL C

MOMOLLIBIO NCTOYHMKOB C N3BECTHbIM Hanpa>XXeHnem (Hanpwvlep, B

poseTke Ha 230 B 118 KOHTPOSIA NePEeMEHHOrO HanpAXeHUa Ui B

aKKymynsTope aBToOMObOWNS AN1A KOHTPONA NOCTOAHHOIO Haﬂpﬂ*eHV\ﬂ)A

PaboTa ¢ npubopom B Ciy4ae OTKasa OAHOM VAN HECKOMbKUX (DyHKLIWIA

CTPOro 3anpeLLeHa.

Mpw paboTe ¢ HanpsxeHvieMm BoiLLe 25 B nepem. Toka w/innmn 60 B

NOCT. TOKa HeOBXOAMMO NPOABNATL 0COBYI0 OCTOPOXHOCTD. Mpu

KOHTaKTe C 31eKTPUYeCcKMMM NPOBOAAMM [Jaxe Takoe HanpsxeHvie

MOXET MPUBECTU K YPE3BbIYANHO ONACHOMY LA XKM3HI NOPaXKEHUIO

3NEKTPUHECKVIM TOKOM.

« [InA Kaxgoro NpeaCToALLEro 13MepeHa HeobxoarMo obsasaTenbHO
BbIGMPaTb NPaBUIbHbIE MOPTbI, MPaBIILHOE NOKEHNE MOBOPOTHBIX
nepekstoyaTesen, a Takxe NPaBuNbHbIA [VanasoH.

« Mepepn U3MepeHeM UV KOHTPOEM COMPOTVIBAIEHNS,

NPOTEKaHWA TOKa, ANOL0B NN eMKOCTH 0653aTeNbHO BbIKMOYATH
HanpAXeHWe 3NeKTPNYecKoro KoHTypa. CneauTh 3a Tem, YTOObI BCe
BbICOKOBOJIbTHbIE KOHAEHCATOPbI 6binu paspsxKeHbl.

« Acnonb3oBaTh TONbKO OpUrnHanbHble N3MepUTesbHble MPOBOAaA.
OHW DOMKHbBI UMETb NPaBUSIbHbIE HOMUHAbHBIE XapaKTePUCTUKI
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MO HanpA>XXeHWto, KaTeropun, cnie Toka, CoOOTBETCTBYOLLIME
n3MepUTenbHOMY NPUGOpY.

« V13mepuTenbHble HaKOHEYHVKM MOXHO Aep3KaTb TOSIbKO 3@ PYKOATKM.

Hwu B koem dJ1ydae He nprkacaTbCa K N3MepunTesibHbIM KOHTakTaM BO

BpeMs U3MepeHus.

He ncnonb3osath Nprbop B cpefjax, HacbILLEHHbIX NPOBOASALLMMI

YacTUamMu, Un Tam, rae BO3MOXHO BPEMEHHOE BO3HVKHOBEHME

3/1eKTPOMNPOBOAHOCTM 13-3a MOABNEHA KUAKOCTU (Hanprmep,

BC/IEACTBME KOHAEHCALWN).

Mpy nonafaHn Ha Nprbop BAArK KW ApYrux TOKONPOBOAALLMX CPef,

ero pabota nof, HanpsxeHeM He fonyckaeTcs. Mpu HanpsxXeHn

ot 25 B nepem. Toka w/vnm 60 B NOCT. Toka 1 BbiLLe Bnara C BbICOKOW

CTeneHbIO BEPOSITHOCTI MOXET CTaTb MPUYMHOM ONacHOro Asis

XKU3HV NOPaXeHWA 3NeKTPUYeCcKUM TOKOM. Mepes NCnonb3oBaHeM

nprBOP HEOBXOAMMO OUMCTUTL W BbICYLUNTS. Py SKCMyaTaLmumn BHe

NOMeLLEeHWIA CNeauTb 3a TeM, YTOObl NPUBOP NCMOBb30BaNCA TONBKO

NPV COOTBETCTBYIOLLIMX aTMOCHEPHBIX YCIIOBUAX 1 C COBNIOAEHNEM

NOAXOAALLWX Mep 3aLLWTbI.

« NpoBOAUTL N3MEpPeHUs B ONacHo 6aIM30CTI OT INEKTPUHECKOTO
060pyAoBaHWA B OAMHOYKY 3aMpeLLeHo; Nepes BbINOMHEHEM Taknx
13MepeHnin HeOBXOANMO 0BA3aTENbHO NOMYYNTE UHCTPYKLMM Y
OTBETCTBEHHOrO Crneunanncta rno 31eKTpoTexHmnKe.

« Mepep OTKPbITUEM KPbILLKM BaTapenHoro oTceka Npubop HeobXoaMMO
OTCOEANHWTL OT BCEX UCTOYHWKOB TOKa.

« Jltobble paboTbl MO BOIMOXHOCTW He CleayeT BbIMOMHATL B OAMHOYKY.

YcnoBHble 0603HaueHus

Mpenynpexaerne 06 OnacHOM 31eKTPUYECKOM
HanpsxxeHnn: HenzonmpoBaHHble TOKoBeLyLLe
LleTanu BHyTpU Kopryca MoryT ObiTb Cepbe3HbIM
MCTOYHWKOM OMacHOCTU 1 CTaTb NPUYMHON
NOPaXKeHUA NIOAEN NEKTPUHECKIM TOKOM.

MpeaynpexaeHyie 06 0NacHoCTH

Knacc 3awmTbl Il: KOHTPONbHO-V3MepUTeNbHbIR
npubop CHabXeH YCUNEHHON N LBOVHOM
n3onsaupen.

CAT Il KaTeropus nepeHanpsxenuii lll: O6opynosaHmne
LA CTaLWIOHapHOTO MOHTaxXa 1 1A Cy4aes,koraa
NPefbABNAOTCA NOBbILLEHHbIE TpeboBaHMsA K
HaAEXHOCTU 1 3KCMTyaTaLWIOHHOM FOTOBHOCTM
000pyA0BaHUA, HanpyMep, nepeksoYaTenu
Mpw CTaLMOHaPHOM MOHTaxe 1 Nprbopsl
NPOMBILLNEHHOMO Ha3HaYeHWA C MOCTOAHHbIM
NOAK/IOHEHVIEM K CTaLWMIOHAPHO CMOHTMPOBAHHbIM
yCTaHOBKaM.
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KpacHbIv

4epHblit
1 [atyvk (6eCKOHTaKTHbIN 8 BxogHoe rHesno
[eTeKTOp HanpAXeHui) MpegynpexgeHvne COM
2 TokovamepuTenbHble KNeLLn 9 AC HaxumHas
3 KapmaHHbIi hoHapuk 10 KHOMKa ANA OTKPLITUA KeLLen
4 KapMaHHbI thoHapb DYHKUMA yaepxKaHus
BKJ1. /BbIKJ1. 11 nokasaHwit / DoHoBas
5 ToBOPOTHbIV BbIKNIOYaTE L nogcseTka BKJ1./BbIKJT.
ONA HaCTPOVIKN BxogHoe rHe3go V Q
M3MepUTeNbHbIX (hyHKLIA 12 V3MepuTensHble
6 [lepeknioyeHvie pexmnmos 13 HaKOHeYHUKM
,PEAK’, ,MAX/MIN’, ,DCA VI3MepuTeNbHbIE KOHTaKTbI
Zero', ,AC/DC’ 14
7 XK-gucnnen
DE FG H F  MuH. 3Ha4eHun MAX/MIN
. : . : . DYHKUMA yaepxaHua
CH -glo ax | X I G nokasanmn
B —§5¢ ' VG mlb WHavkaumna pesynsTaTos
“1EBBBAY L -
R i 3 — L EnvHWUa usmepernin Q

EavHuua namepennin V

A OTpuuaTenbHoe u3MepeHHoe EanHnua usmepenHnin A
3HaueHne

B MocTosHHble (DC) nnm
nepemMeHHble BeNNYMHbI

C  Hw3kuii 3apag H6atapen MokasaHnA Ha avcnnee

O.L.: HesamkHyTas uenb /

NpesbILLEHVE: He 3aMKHyTa

Lkana namepsaemblx
3HaveHun

[l

MonoxeHue , Hyns"

E  OyHKUMA NUKOBBIX 3HAYEHUI M3MepuTeNbHas Lienb nan
AC/DC Nnpukauma makc. / BbIXO/1 33 NpeaeNbl A1anasoHa
u3MepeHuit
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DYHKUWUA aBTOMATU4YECKOTO OTKJIIOYEeHUsA

B Liensx skoHoMWM 3apsfa 6aTapeit n3mepuTensHbIn nprbop
aBTOMaTV4ecku oTktodaeTca Yepes 10 muHyT npoctoa. CHavana
3BYUUT NpemynpeanTenbHbli ChrHa.

n YcraHoBKa GaTapei

npasuibHO HenpaswibHO
1. YCTaHOBWTL NOBOPOTHbIN BbIK/OYaTENb B NonoxeHune ,200A AC”.
2. O6XBaTUTL OAUH MPOBOJ, TOKOV3MEPUTENBHBIMU KNELLaMU.
3. VI3mepeHHoe 3HadeHvie noasnsetca Ha XK-gucnnee.

E PEAK ®yHKUMA yaep>KaHWUA NoKasaHui

2.
B

npaeunbHO HenpasuIbHO

1. YCTaHOBWTb NOBOPOTHbIN NepekitoyaTesb B nonoxeHue ,200A AC”
1 HaxaTb KHomky , MAX/MIN”, 4Tobbl BKNOUUTE YHKLMIO MMKOBBIX
3HaveHw ,PEAK".

2. O6XBaTUTb OAUH MPOBOJ, TOKOM3MEPUTENBHBIMMI KNeLLamu.

3. BriounTb n3mepaemoro notpebutens. Ha aucnnee nossnaercsa
3HauMMOe NMKoBoe 3HaueHwe (10~282,8 A). VI3MepuTeNbHbIn
npu6op MOXET PEruCTPMPOBaTL BO3HUKAIOLLVE KPaTKOBPEMEHHO
MUKOBbIE 3Ha4eHNA ToKa (< 10 MUNANCEKYHA).

@ s
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n WcTnHHaA cpepHekBagpaTUyHaA BennumHa RMS
(nepem. Tok A / nepem. Tok B)

Mpu n3mepeHnr NnepeMeHHoro Toka /

o0 HanpsxeHns Nprbop BbIBOAUT Ha AUCNNER
NCTNHHOE dJaKTVNeCKOE 3HaveHne
HE3aBUCMMO OT (hOPMbI XapaKTePUCTUKN.

MvikoBOe 3HayeHve

MakcMmanbHoe NMKoBoe 3HayeHne
DakTnyeckoe 3HayeHme

JnutenbHoCTb neproga

A WN=a

B U3mepeHnsa nocroaHHoro Toka DC

pezto
MAX
MIN

npaBunbHO HenpasubHO

. YCTaHOBUTb NOBOPOTHbIN NepektoyaTent B nonoxeHwe ,200A DC”
1 HaxaTb Ana obHyneHva kHonky , MAX/MIN” B TeyeHue 2 cekyHa.

. OB6XBaTVTb OMH NPOBOL, TOKOU3MEPUTENbHBIMY KNeLLaMM.

. N3mepeHHoe 3HaveHve noasnaeTca Ha XK-gucnnee. C NOMOLLbIO
HaxaTua knasuwu ,MAX/MIN” onpefiensoTca MakcuMasbHble

/ MUHVMafbHble 3Ha4eHIs, Kaxaoe 13 KOTOpbIX BbIBOAWTCA Ha
ovcnnen.

w N

E UsmepeHua Hanpsa>xenna AC/DC
1. 2. 3.

YepHbIN

KpacHbIii

KpacHbIv

>

4epHbiii

1

. MoACOeANHNTD KPaCHbIN M3MEPUTESbHbBIN HAKOHEYHUK K BXOAHOMY
rHesgy V Q (12), a YepHbIi U3MEPUTENbHbIN HAKOHEUHIK K
BxofHoMmy rHesgy COM (8).

. NepeBecT NOBOPOTHbIN BbIK/tOYaTeNb B nosioxeHwe ,V AC/DC”.
Mpubop nokasbisaeT BuA HanpaxeHus - AC (nepemerHoe). Ana
13MepeHVA NOCTOAHHOro HanpaxeHna (DC) yaepxuBaTh KHOMKY
MAX/MIN HaxaTom B Te4eHue 2 CeKyH,

N

3. MoACOeANHNTL N3MEPUTENbHbIE KOHTaKTbI K Oﬁ'beKTy V3MepeHunn.

% @
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4. Ha XK-gucnnee nossnaetca namepeHHoe 3HayeHne. C MoMOLLbO
HaxaTtva knasuwu , MAX/MIN” onpeaensoTca MakcvmanbHble
/ MUHUMarnbHble 3Ha4yeHuA, KaxXgoe 13 KOTopblX BbIBOANTCA Ha
ancnnen.

I TPy M3MepeHNN HaNPSKEHNIA HeNb3sA BKII0YATb thyHKLMY

1 M3MepeHNA CONPOTUBIIEHNA W KOHTPOJIA NMPOTEKAHWA TOKa.

ﬂ YcTaHOBKa HyNA Ha NOCTOAHHOM Toke ,,DCA Zero”

Mepen U3MepeHnem NOCTOSHHOTO HaNPAXEHWA AN1A YCTaHOBKW Hyns
yaepxviBaTh knasuily , MAX/MIN” HaxaTow B TeyeHune

2 CeKyHA,. DTO NO3BOAAET YPABHOBECUTb U3MEPUTESNbHBIN
3N1eKTPOHHbIN 610K, C MOMOLLIGI0 MHOMOKPATHOTO HaXaTus KNasuwm
L,MAX/MIN" onpepenaoTcs MakcMmanbHble / MUHUMalbHble
3HAYEHWA, KaX[0€ 13 KOTOPbIX BbIBOAUTCA Ha Ancnnen.

ﬂ WU3mepeHne conpoTmeneHuns

MpasunbHoe onpeseneHne

COMPOTUBIEHN BO3MOXHO TOJbKO

nyTeM 3amepa VX Mo OTAENbHOCTH.

Mo3ToMy AeTann HeobxogumMo

OTCOEANHATb OT OCTasIbHOW CXEMb!. [~

1. 2. 3.

3

KpacHbIv

YepHbiii

KpacHbIN

YepHbIn

1. NoAcoeanHUTL KPaCHbIN U3MEPUTENbHBIN HAKOHEYHVK K BXOAHOMY
riesgy V Q (12), a YepHbIl 3MePUTENbHBIN HaKOHEYHUK K
BXxofHoMy rHesgy COM (8).

2. MepeBecT NOBOPOTHBIA BbIKMtOYATENb B MONOXeHMe ,Q".

3. MoACoeaNHUTD N3MEPUTENbHbBIE KOHTaKTbI K OGBEKTY 13MEPEHHA.

4. Ha XK-gucnnee nosasnsetca n3MepeHHoe 3HayeHve. Ecm
n3MepeHHoe 3HadeHre < 30 OM, 3By4nT CurHan.

Tpu N3MepeHNn CONpOTUBIIEHUI MeCTa 3amepa AOSKHbI ObiTb
I UNCTBIMM, OYLLIEHHBIMY OT FPA3K, Mace, NasbHOro naka 1

T.N.; B NPOTUBHOM CJly4ae pe3ynbTaTbl U3MEPEHUI MOryT BbiTb
NCKaXKEHBI.

Mpu M3MepeHNM COMpPOTUBIEHUI AETanm LOMKHbI GbiTh
06€eCToYeHbI.

@
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B DYHKUMUA MAKC. / MUH. 3HaYeHUi

HaxaTb knasuwy , MAX/MIN”, 4Tobbl BKNtOUNTL yHKUMIO. Ha
[UCnnee NosBNSeTCA N3MepeHHOe MaKkC. 3HadeHune, KoTopoe
aBTOMaTUYeCckn 0BHOBNAETCA NpY ONpeaeNneHn HOBOTO
MaKCMManbHOro 3Ha4eHus.

PV NOBTOPHOM HaxaTuy KNaBWLLW NOABNAETCA MUHUMANbHOE
3HauveHne. OHO 0OHOBNAETCA NPU OrpefeneHn HOBOro
MVHVIManbHOTO 3HaYeHVA.

[NA CHATUA TekyLMX NOKa3aHWi NOBTOPHO HaxaTb Knasuuly , MAX/
MIN"”. ObHoBNEHME 3HaueHnin ,MAX" 1 ,MIN" npogonxaeTcs.
[Ins BbIXOAA W3 3TOTO peXnMa HaxaTb W YAepXWBaTb 3Ty KNasuLLy
HaxxaTow 2 cekyHAp!.

m KoHTponb nporekaHus Toka

1. 2. 3. @_)\\

KpacHbIv

m epHbiit KpacHbIit

YepHbIn

1. MoACOEANHNTL KPACHbIA M3MEPUTENbHbI HAKOHEYHUK K BXOLHOMY
rHesgy V Q (12), a YepHbI U3MePUTENbHBIN HAKOHEYHUK K
BXxoAHOMY rHe3gy COM (8).

2. MepeBecTvt NOBOPOTHBIN BbIKMoaTeNb B nosoxeHue ,*M)".

3. MoacoeanHUTL U3MepUTENbHbIE KOHTaKTbI K OOBLEKTY N3MepeHUid.
Mpyi NONOXUTENBHOM pe3ynbTaTe 3BYUYMUT akyCTUHECKUA curHan. (<
30 Owm).

I lpv KOHTPONE NPOTEKaHUA Toka AeTanu LOMKHbI ObiTb
0becToyeHsb!.

EEd oyukumna ypepanus nokasauuii

[1nA KpaTKoBPeMEeHHOro yaepxaHus (hakTN4eckoro U3MepeHHoro
3HaueHus HaxaTb knaswuwy ,HOLD". Ins npoBefeHns U3MepeHuit 3Ty
YHKUMIO HEOBXOAMMO OTMEHUTL MOBTOPHBIM HAXaTVEM Ha K/aBULLY.
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m OOGHapy>keHne Hanps>XeHUs, 6€CKOHTaKTHoe
(npepynpe>xaeHve No nepeMeHHOMY TOKY)
BCTpOEHHBI B U3MepuTeNbHbIN Nprbop
BeCKOHTaKTHbI [eTeKTOp HanpsXeHnit
no3BonseT 0bHapyXu1BaTb NepeMeHHble
HanpsxeHua B Ananasoxe ot 100 B o
600 B. [1ns 3TOro BKAYUTL MPUGOP 1
npoBecTn LEeTEeKTOp HaﬂpﬂXeHV\l;l BOOJb
npenmeta umepenui (5 - 10 mm). B
cnyyae obHapyxeHUs nepemMeHHoro
HanpAXeHWs 3aropaeTcs UHAMKaTop (9).

BeckoHTakTHOe 0bHapy>XXeH1e HanpAXeHUA He MOXeT
CAYXWUTb aAeKBaTHON 3aMeHON 0BbIYHOMY KOHTPOTIO
HanpsxeHuit. Mprbop pacrno3HaeT anekTpuyeckoe none u
NO3TOMY pearvpyeT Aaxe Ha CTaTU4ecKuii 3apaf.

OGHapy>keHWe HanpPA>XeHWUA, OHOMOJIIOCHDIN KOHTPOIb tha3
YBpaTh YePHBI N3MePUTENbHBIV HAKOHEYHUK OT Npubopa. HactpouTs
npvbop Ha ,V AC/DC” 1 NOACOEANHNTD KPACHBIN U3MEPUTESbHBIA
HaKOHEeYHUK K (ba3Homy npoBoAYy UK K HyneBoMy NpoBody. KpaCHbH;I
VHAVKaTOP (9) 33aropuT, TONBKO €N (ha3sHbI NPOBOL, HAXOANTCA MOZ,
HanpsxeHnem. Mpy onpefeneHnn BHELUHEro NpoBOAa C NMOMOLLbIO
O[IHOMOJIOCHOTO KOHTPONA (a3 HeKOTopble YCIIOBMA CPeabl MOryT
OTPVILIATENbHO MOBAUATL Ha (PYHKLIMIO MHAMKALWMM (Hanpumep, npw
MCNONb30BAHNN U30NNPYIOLLINX CPEACTB 3aLliMTbl OT NOPaXKeHNA TOKOM
Vv B MeCTax yCTaHOBKN C VBOJTQLI.V\E\;\).

KoHTposib a3 Ha 0fgHOM Nosoce He MOAXOAUT LS
I KOHTPONS Ha OTCYTCTBME HAMNPSXEHWNA. Ans 3Toro

" Tpebyetcs ABYXMOMOCHBIN KOHTPOSb (ha3.

EE] ®yHkuma kapmantoro droHaps

[1nA BKIOYEHNA KapMaHHOro oHaps HeOBXOAUMO yaepKnBaTh
HaXaTo COOTBETCTBYIOLLYIO K/aBuLLy. Mpy OTNYCKaHUM 3TOW KaBuwn
CBET MOracHeT aBToMaTNYeCKU.

m NoaceeTtka

YT06bI BKIIOUNTL (HOHOBYIO MOACBETKY, HaXaTb 1 yAepXnBaTh
HaXaTol KNaBWLLY yaepXaHwia nokasaHui (11) B TedeHre 2 cekyHz.
[1Bax bl KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb KaBULLY YAEPXaHNA NoKasaHui,
YTOObI BbIK/IHOUNTL noacBeTky.

EH Kanu6poska

[ins obecneyeHs TOYHOCTU Pe3ysIbTaToB M3MepeHNin ceayeT
perynapHO NPOBOAWTH KanMBGPOBKY 11 MPOBEPKY U3MEPUTENBHOMO
npubopa. Mbl pekomeH/iyem NpoBOAUTb KanubpoBKy C
neproanYHOCTBIO pa3 B rOA.

@



TexHuyeckue XapaKTepucTukun

Be/M4MHa RMS

DyHKUMA AwnanasoH TouHoOCTb
Mepementbiit Tok AC (50/60 M) 200,0 A

- 0
VIcTUHHaA cpefiHekBaapaTuyHan fepew. Toka +(2,5% + 8 undp)

MocTosHHBIN Tok (DC)

200,0 A noct. Toka | % (2,0% + 5 undp)

MocTosHHoe Hanpsxerue (DC)

600,0 B nocT. Toka +(1,0% + 2 uncpbl)

Hanpsixetive AC (50/60 )
NCTVHHan CpeaHeKBafpaTvyHas
BenyrHa RMS

600,0 B nepem. Toka| =+ (1,5% + 8 undp)

ConpoTusneHune 999,9 Om +(1,5% + 8 undp)
DyHKUMA Makc. Bxog,
AAC/VDC 200 A (nukoBoe 3HaveHme 282,8 A)

B noc. Toka, B nepem. Toka

600 B nocT. / nepem. Toka

ConpoTueneHmne, Npo3BoHKa

600 B nocT. / nepem. Toka

PacTBop 3eBa kneLLei

oK. 17 MM

KoHTponb npoTekaHusa Toka

Mopor cpabatbiBaHna <30 OM, KOHTPONbHbI
TOK < 0,5 MA

Yactota usmepeHuit

10 u3mepeHwit/cek. Ana MHAKaLUMn
uMchpoBbIX pe3ynsbTaTos U 40 13MepeHuit/cek.
[NA MHAVKaLWKW B BULE rucTorpamm (amnep
UNW BONBT NOCTOAHHOTO TOKa, M3MepeHue
CONPOTVBAEHNS)

BxonHoe con poTusneHve

1,0 MOm (VDC, VAQ)

JnanasoH Yactot
MepemeHHbIi Tok / NepemeHHoe
HanpaxeHve

50/400 Ty (McTuHHaA
CpepHekBaapaTVyHan BenuynHa RMS)

Yaep>kaHue NKoBOro 3HayeHNs
.PEAK hold”

n3MepAeT NKOBbIA ToK <10 Mc

YaepxaHvie Makc. / MUH
3HadeHuit ,MAX/MIN hold”

YactoTa usmeperuii < 500 mc

Pabouas Temnepatypa

-10°C...50°C

TemnepaTypa XpaHeHus

-30°C...60°C

6e3 KoHpeHcaLum
90% (0°C...30°0); 75%

HOpPMaibHbIM Hynem

Braxrocts (30°C.... 40°C); 45% (40°C ... 50°C)
OTHOCWT. BIAXHOCTb BO3yXa
BblcoTa Hag, Pabouuit pexxim: 3000 M;

XpaHeHue: 10000 m

KaTeropus nepeHanpsxeHui

CAT Il - 600 B

SnekTponuTaHue 2 x 1,5 mn AAA, LRO3, wenoyHble
Pazmep 164 x 65 x 32 Mm

Bec 1751

CraHpapTbl Ha MeToAbl EN 61326; EN 61010-1;
nCnbITaHUiA EN 61010-2-031

W3rotoBuTtens COXpaHAeT 3a cobon npaea Ha BHeCeHne TexHU4ecknx N3MEHEeHNI.

24W43
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Mpasuna n Hopmbl EC n yTunusauma

MprBOp BbINONHAET BCe HEOOXOANMbIE HOPMbI,
pernameHTUpyoLLe cBO6OAHbI TOBapOO6OPOT
Ha TeppuTtopun EC.

[aHHoe v3genune npencraBnseT coboi
3NeKTpUYeCKUin Nprubop, noanexalumin caade

B LIeHTPbI COOpa OTXOLOB W yTUAV3aLMN B
pa3obpaHHOM BWEe B COOTBETCTBUM C €BPOMENCKON
[MPEKTVBOW O ObIBLUMX B yNoTpebneHnn
INEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX MPMBOopax.

[pyrve npasuna TexH1KM 6e30MacHoCTH 1
LIOMNOJHUTENbHbBIE UHCTPYKLMM CM. MO afpecy:
https://packd.li/ll/asn/in
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TOBHICTIO NpOYUTaNTe L0 IHCTPYKLLIO 3 eKkcnuyaTaLii

Ta 6poLuypy «fapaHTis i1 AOAATKOBI BKa3iBKMW», LLIO
[l0[a€TbCA. [JOTPUMYIATECH HACTAHOB, LLO B HUX MICTATHCA.
36epiranTe Ui BOKYMEHTH akypaTHO.

®DyHKLiA / 3aCcTOCyBaHHA

BosisTamnepmeTp s BUMIPIOBAHHA MiABULLIEHOT Hanpyri
KkaTeropii Il CTiAKkoCTi i30nAUji enekTpoTexHiYHOro obnagHaHHs
[0 IMNYNbCHUX NepeHanpyr makc. 600 B. 3a JonomMororo Lboro
NPUCTPOIO MOXHA BUMIDIOBATU HANPYry Ta CWTy 3MIHHOTO Ta
MOCTINHOrO CTPYMY, 3aMipATW NapaMeTpyn OnopiB Ta NepeBipATH
LiNICHICTb eNeKTPUYHNX NaHLIONB B MeXax HaBedeHWX [iana3oHis.
Kpim Toro, npunag, mae chyHkuii PEAK, MAX/MIN gucnnei,
Hold (yTprMaHHs) Ta fa€ MOXMBICTb BUMIPIOBATW 3HAYeHHA
RMS (cepenHbokBafpaTUyHe 3HayeHHs). Mpunan obnagHaHo
KWLLIEHbKOBUM NIXTapVKOM Ta AMCMNEEM 3 MiACBITNOBAHHAM.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku

+ BukopwucToByiTe Npynag, nve 41A BiANOBIAHVX Linen Ta B
Mexax creLidikaLlin.

Mepen KOXHMM BUMIPIOBaHHAM NepekoHynTecs B TOMY,

LLI0 O6'€eKT nepeBipkK (HanpuKIag, enekTponpoBoaKa),
BVMIPIOBA/IbHWI MPUNaA Ta NPUNaAaA, WO BUKOPUCTOBYETChA,
3HaxofATbCA y 6e300raHHOMY CTaHi. MepeBipTe Npunag Ha
3HaltloMoMy [kepesti Hanpyrv (Hanpuknag, posetyi Ha 230

B 15 nepeBipku 3MiHHOT Hanpyr abo aBTOMOBiNbHOMY
akymynaTopi Ansa nepesipkn NOCTIAHOI Hanpyrw)).
3ab0pOHAETLCA ekcrlyaTaLis npunagdy npw BiMOBi OAHiei Yu
KiNbKOX PYHKLiA.

ByabTe 0co61BO yBaXHMM Npyt pobOTi 3 HaNpyramu BuLLie
25 B 3miHHOro cTpymy abo 60 B nocTiiHoro ctpymy. TopkaHHA
€1eKTPUYHYIX NPOBIAHWKIB MPY Tak1X Hampyrax MOXe Npu3BecTu
[0 CMepTi Bifl ypaxkeHHA eNekTpUYHIM CTPYMOM.
lMepekoHaiiTeca y NpaBMAbHOCTI BUOOPY NiAKOYEHD,
NONOXeEHH:A NOBOPOTHOrO NepeMuKada Ta fianasoHy Ana
KOXHOrO 3amnfiaHoBaHOro BUMIpIOBaHHA.

Mepen BUMIptoBaHHAM abo TeCTyBaHHAM Bif €AHalTe onopu,
KOHTYP, Aioan abo KoHAeHcaTopy Bif, Hanpyrit Mepexi.
lMNepekoHawTecs, WO B1COKOBONMLTHI KOHAEHCATOPY PO3PALKEHI.
BrkopucTOBYWTE TiIbKW OPUTiHabHI BUMIPIOBASIbHI APOTU.
BOHW NoBuWHHI ByTV po3paxoBaHi Ta Taki > Hanpyry, kaTeropito
Ta CUNy CTPYMY, AK | BUMIpIOBaNbHUIA NpUNag.

+ bepitb BVIMip}OBaﬂbHi HaKOHEYHUKW TITbKK 3@ PY4KU.
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He TopkanTeca 40 BUMIPIOBaNbHMX KOHTAKTIB Nig Yac

BVIMIPIOBAHHS.

He BMKOPUCTOBYITE Npunag, SKLLO NOBITPA HABKOO

3abpyaHeHo CTPYMOMPOBIAHUMM YacTkamm abo yepe3

BVHMKaIOYy BOIOTICTb (HanpuKkiagd, Yepes KoHAeHcaLo)

3'ABNAETLCA TUMYaCOBa €N1eKTPONPOBIAHICTb.

AKLLO A0 Npunafa notpanuia Bosiora abo iHLWi

CTPYMOMPOBOAHI PEYOBUHY, 3aD0POHAETLCA NpaLitoBaTH Mg,

Hanpyroto. Mpu Hanpysi BuLle 25 B 3MiHHOro cTpymy abo 60 B

MOCTIAHOTO CTPYMy BOJIOTICTb CTBOPIOE MiABULLIEHY Hebe3neky

ypaxkeHb eneKTPUYHUM CTPYMOM, LLIO 3arpPOXyoTb XWTTIO.

Meper, KOPUCTYBAHHAM OYUCTBTE Ta NPOCYLWiTh Npunag. Mpu

BMKOPWCTaHHI Npunady NpocTo Heba 3BaxaliTe Ha HasBHICTb

BIZNOBIAHMX MOrOAHYX YMOB ab0 BXMBANTe HaNEXHUX

3anobiXKHMX 3aX0miB.

+ MpoBoAiTL BUMIpIOBaHHS Ha Hebe3neyHill BiacTaHi Big
eNeKTPUYHIX NPpVNagiB TibKU B MPUCYTHOCTI iLLIHOT 0cObY
Ta 060B'A3KOBO [OTPUMYATECA BKA3IBOK BifNOBIAANIBHOMO
eneKkTpuKa.

+ [epLu HiX BIAKPUTY KPULLIKY aKyMyNATOPHOIO BIACIKY,
Bifl'€AHaViTe NPUCTPIl Bif, YCiX AXepen XNBNEeHHs.

* AKLLO MOXINBO, HE NPaLLONTe Ha CamOTi.

3HaKun

MonepemkeHHs NPo Hebe3MNeuHy enekTpUIHY
Hanpyry: He3axuLLeHi CTPYMOBIZHI YacTuHN
BCepefeHi kopryca MOXyTb 6yTh [OCTaTHEO
Hebe3neuHi, OB HapaxkaTy Ha PH3VK ypakeHHs!
€1eKTPUYHNM CTPYMOM.

MonepenxeHHs Npo iHWi Hebe3nekn

Knac 3axucty Il: Tectep Mae nocuneHy
abo nogginHy izonAuito.

CAT Il KaTteropis Il cTiikoCTi i30NALii enekTpoTexHiYHOro
obnafiHaHHS [0 IMMybCHUX NepeHanpyr:
enekTpobnafiHaHHs CTaliOHapHWX YCTaHOBOK Ta
NpW B3HaYeHHI 0COBAMBUX BUMOT [0 HALINHOCT
11 TOTOBHOCTI €1eKTPOOBNaAHAHHS, Hanpuknag,
[ONA KOMYTaLiAHVX anapaTiB CTaLioHapHUX
YCTaHOBOK i MPUCTPOIB MPOMUCIOBOTO
BMKOPUCTAHHA 3 NOCTIMHUM NigIMKHEHHAM 00
CTaliOHapHOI yCTaHOBKY.
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B XA

[aTynk (6e3KOHTaKTHWIA
[eTeKTop Hanpyru)
3aTnckyBay

Jlixtapvk

Bumukay
nixtapukallepemukay
L1 BCTAHOBJEHHA
BUMIPIOBANbHOI PYHKLLT
MepeMuKaHHA yHKLN
PEAK, MAX/MIN, DCA
Zero, AC/DC

PK gucnnen

- |
—J
— K

R T 3 — L

Big'eMHe 3HaYeHHs
BUMIpIOBaHHA
MocTiHnn (DC) abo
3MiHHUIA CTPYM
Hu3bkn 3apag
akymynaTopa

8
9
10

1

12
13
14

amm

[l -

YopHUiA

BxinHW po3’'em COM
MonepenxysanbHU
iHAVKaTOP 3MIHHOTO
cTpymMyKypok BiokputTa
3aTMCKyBaya

KHonka dyHKuji
yTpuMaHHs Hold /
YBIMKHEHHA NiACBITKN

BxinHW po3’em V Q
BumiptoBanbHi LLynu
BuMiptoBanbHi KOHTaKTV

BcraHosnerHa ADC Ha
HoSb

®yHkuia PEAK
MAX/MIN gucnnen
DYHKLIA YTPUMaHHA
(Hold)

BuMipaHe 3HayeHHA
Mogynb BuMipioBaHb Q
Mogynb BuMmipioBaHb V
Mogynb BUMIptoBaHb A
LLikana BuMiptoBaHb

BinobpaxeHHs Ha ancnnei:
O.L.: Open line / Overflow:
JlaHUtor He 3aMKHeHWi,
abo nepesyLLIEHO Aljiana3oH
BUMIpIOBaHb
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®yHKLUia AUTO-OFF (aBTOMaTU4HE BUMKHEHHS)

3 MeTOoto ekoHOMIii 3apAgy akyMyATOPIB BUMIPIOBANbHUIN
MPUCTPIl aBTOMATU4HO BUMMKAETLCA NPUOAN3HO Yepes 10
XBUWH, SKLLIO BMPOLOBX LIbOro Yacy BiH He BUKOPUCTOBYETLCA.
Mpyt LbOMY YyTV 3BYKOBUI CUrHan.

Kl BcraBnenns Garapeitok

E1 BumipioBaHHa cunm 3miHHoro crpymy

1. 2.

npauvmbuo Henpasmumo
1. BCTaHOBITb NepeMukay y nonoxerHs ,200A AC”.
2. 3aMKHIiTb NiHit0 33 LONOMOrOI0 3aTUCKyBaYa.
3. BuMipsiHe 3HayeHHs BifobpasuTbcs Ha PK gucnne..

B ®yHkuia PEAK Hold

1. 2.
O. £ 5

npaBuibHO HenpasunbHO
1. LWo6 yBimMKHYTV cbyHKLjto PEAK, BCTaHOBITL NepemMyikay B
nonoxeHHsa ,200A AC” Ta HaTUCHITb kHoMKy , MAX/MIN”.
2. 3aMKHITb NTiHiIO 38 JONOMOroK0 3aTUCKyBaya.
3. MNepeMKHITbCA Ha CnoxXwBaYa, Lo BUMIPIOETbCA. Mt LiboMy
Bi0OPa3NTbCA 3HaYYLLMIA NiKoBWIA pe3ynbTaT (10~282,8A).
Mpunag Moxe peecTpyBaTV WBWAKI NYCKOBI NIKOBI 3Ha4eHHA (<10
MinicekyHT).
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B cnpaexHe cepenHboKBaapaTUUHE 3HAUEHHS

(ACA/ ACV) Mpvt BUMIptOBaHHI Hanpyru Ta cunu

3MIHHOTO CTPYMY NPWiag, nokasye

0 PaKTVYHe 3Ha4eHHA He3anexHo Bif,
3 1 2 opmu xBui.

MikoBe 3Ha4eHHs
MixnikoBe 3Ha4eHHs
EcbekTVBHE 3HaYeHHs
TpuBanicTb nepiogy

HPWN =

B BumipioBaHHA CUNK NOCTIHOTO CTPYMY
1. 2.

MAX
MIN

npaBuibHO HenpasunbHO

1. BCTaHOBITb NepeMukay B nonoxeHHs ,200A DC” Ta HAaTUCHITb i
yTpumyinTe kHonky MAX/MIN Bnpogosx

2 CeKyH[, ANA BCTAaHOB/EHHA HYNbOBOrO 3HaYeHHs.

2. 3aMKHIiTb NiHitO 33 JOMOMOrOI0 3aTUCKyBaYa.

3. BuMipsiHe 3HaueHHs Bigobpa3nTbca Ha PK amcnnei. Mpu
HaTuckaHHi kHomnku , MAX/MIN" npvnag B13HauYMTb Ta nokaxe
MaKCMMasbHe Ta MiHiManbHe 3Ha4eHHs.

E BumipioBaHHA Hanpyru NOCTIHOrO / 3MiHHOTO CTPYyMY
1. 2. 3.

YopHUIA

4YepBOHUI
= ncoc
4YepBOHUI

MAX
MIN

YopHUiA

1. NMpuenHanTe YepBOHW BUMIPIOBAIbHUI LN O BXIAHOTO
po3’‘emy V Q (12), a YopHWit - [o BXigHOro po3’emy COM (8).

2. BcTaHOBITh NepeMyikad y nonoxeHHs ,V AC/DC”.

Ha npvnagi Binobpa3unTbca 3HauYeHHsA Hanpyri 3MiHHOrO CTpyMy.
[NA BUMIPIOBaHHA Hanpyru NOCTINHOrO CTPYMY HAaTUCHITb Ta
yTpumyinTe KHonky MAX/MIN BNpofosX 2 cekyHA.

3. MpueaHanTe BUMIPIOBaNbHUIA KOHTAKT A0 06'ekTy
BUMIPIOBaHHA.

4. BuMipsiHe 3HayeHHs BifobpasuTbes Ha PK aucnnei. Mpw
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HaTuckaHHi KHomku , MAX/MIN" npvnag B13HauYMTb Ta nokaxe
MakcuMmManbHe Ta MiHiMasibHe 3HaYeHHsA.

[Mpw BUMIpIOBaHHI Hanpyrvt PyHKLi BUMipIOBaHHA onopy
I Ta NepeBipKy LiNICHOCTI @IeKTPUYHOro NIaHLora He

" npayoBaTUMyTb.

DCA Honb

[NA CKnOaHHeA 3Ha4YeHHs nepes BYMIPIOBAHHAM Hanpyru
NOCTIAHOrO CTPYMY HaTUCHITL Ta yTpUMYyITe KHOMKY , MAX/MIN”
BMPOAOBX 2 cekyHz,. Mpw LboMy BiabyaeTbcA OanaHcyBaHHs
€1eKTPOHHOI CXemu BUMIptoBaHHS. Mpy HaCTyNHOMY HaTUCKaHHI
KHoMkM , MAX/MIN" npunag B13HauMTh Ta Nokaxe MakcvmasbHe
Ta MiHIManbHe 3HaveHHs.

E1 Buwipiosanus onopy

ToYHe BVMIpIOBaHHS OMOpYy MOXJIMBO
TiNbky oKpemo. ToMy KOMMOHEHTH
Cif, i30M110BaT Bif PELUTY CXEMU.

1. 2. 3.

-®

YepBOHUI

YopHWUiA

4YepBOHUI

YopHUin

1. NMpuenHanTe YepBOHW BUMIPIOBAIbHUI LLYM O BXIAHOTO
po3’‘emy V Q (12), a YopHWUit - [0 BXigHOro po3’emy COM (8).

2. BCTaHOBITL NepemuKay y nonoxeHHs ,Q".

3. MNpvieaHanTe BUMIPIOBaIbHUIA KOHTAKT [0 00'ekTy
BUMIPIOBaHHA.

4. BuMipsiHe 3HayeHHs BifobpasuTbcs Ha PK aucnnel. Akwo
BUMIpAHe 3Ha4YeHHA MeHLle 30 Q, 3By4nTb NonepeaxyBanbHU
curHan.

[1nA BUMIpIoBaHHA OMOPY Ha TOYKaxX BYMIPIOBaHHS

He NoBVHHO byTn Bpyay, MacTuna, hapb Ta iHWKX
3abpyaHioBaYiB, OCKINbKY iX HASBHICTb MOXe NPU3BOANTH
[10 CNOTBOPEHHA Pe3ysbTaTiB.

[lns BUMIPIOBaHHA OMOpPY KOMMOHEHTY He MOBUHHI OyTW
nif, Hanpyroto.
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Bl oyHkuis MAX/MIN

LLlo6 akTMBYBaTV PYHKLO, HATUCHITL KHOMKY , MAX/MIN". Ha
oucnnei BiobpasnTbCa BUMIpAHE MakcMarnbHe 3Ha4eHHs,
AKe NOHOBNATUMETLCA aBTOMATUYHO NPU peecTpaLiii HOBOro
MaKCMManbHOro 3HaYeHHs.

Mpu NOBTOPHOMY HaTWCKaHHI KHOMKM Bi0OPasnTbCA MiHiManbHe
3HaYyeHHA. BOHO MOHOBAATUMETLCA NPU peecTpaLlii HOBOro
MiHIMaIbHOIO 3HaYeHHs.

HaTucHiTb KHOMKy ,, MAX/MIN” e pa3, wob B1BecTn Ha
iHAMKALLIIO NOTOYHE 3Ha4YeHHs. MakcMmasbHe Ta MiHiMasibHe
3HayeHHs OOHOBATUMYTLCS | Aani.

LLlo6 BUITMW 3 peXMMY, HAaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKY
BMPOOBX 2 CeKyH/,.

m MepeBipKa WinicHOCTi eneKTpuyHoro kona
1. 2. 3.

>

YepBOHUIA

@ 4YOpHUI 4epBOHMi

YopHUiA

1. MNprienHaTe YepBOHUI BUMIPIOBANIbHMI LN A0 BXIAHOMO
po3’emy V Q (12), a YopHUiA - o BXiaHoro pos’emy COM (8).

2. BCTaHOBITb NepemumKay y NONOXeHHs , «1) ..

3. MpuenHanTe BUMIPIOBaNbHUIA KOHTAKT A0 06'eKTy
BUMIpIOBaHHA. MpW NO3UTVBHOMY pe3ynbTaTi nepeBipkn 3By4YnTb
curHan. (<30 Q)

[nA nepesipku LiNICHOCTI eNeKTPUYHOro JaHLora
m  KOMMOHEHTU He MOBUHHI ByTw nif Hanpyroto.

m ®yHkuia Hold (yTpumaHHaA)

L1106 Ha neBHWIA Yac 36eperT NOTOYHE 3Ha4eHHS BYMIpPIOBaHHS,
HaTUCHITb kKHomnky HOLD (yTpumMarHs). LLLo6 nponosxuti
BMMIpIoBaHHA, HeOBXiAHO BUMKHYTU dyHKLIO; ANA LbOro
HaTUCHITb KHOMKY LUe pa3.
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m BusBneHHs Hanpyru, 6e3koHTakTHe (AC-Warning -
nonepeyKeHHA NPO 3MiHHMIA CTpyM)

I[HTerpoBaHwin y npunag AeTektop
Hanpyrvt LO3BONAE BUABAATU CTPYM

Bia 100 go 600 B. YBiMKHITL Npunag,
Ta NPoBefiTb AaTYMK CTPyMY B3L0BX
06'ekTa BUMiptoBaHHs (5 - 10 Mm). Mpu
BUABNEHHI 3MIHHOIO CTPYMY iHOMKATOP
(9) cnanaxye.

Be3koHTakTHe BUABNEHHA Hanpyrn He € 3amiHo
I 3BMYaHMX 3aCobiB NepeBipky Hanpyru. Mpunag BUABNAE
" eeKTpUYHI MONA | pearye Ha CTaTMyHe HaBaHTAXEHHS.

BusABneHHA Hanpyru, ofHONONIOYHa Nepesipka ¢asun
Bin'eqHaliTe YOpHWIA BUMIpIOBabHWIA LN Bif, Npunagy. Bubepits
nonoxerHs ,V AC/DC" Ta NpueSHanTe YepBOHUA BUMIPIOBaSIbHNIA
Lyn fo da3u abo HelTpasbHOro NpoBifHMKa. YepBoHUN
iHAvKaTop (9) cnanaxye nuile 3a HasABHOCTI CTPyMy Ha hasi. Mig
4ac nepeBipky 30BHILLHbOro NPOBIAHYKA 33 [LOMOMOrOK0 PYHKLLT
B/3HaYeHHA OAHOMOMOCHOI (Pa3m IHAMKATOP MOXe CnpaLiioBaTy
vepes iHLWI YMHHWKK (Hanpwviknag, Bif, i30/1bOBaHWX 3aKPUTUX
Kopnycis abo B OKpeMUX MiCLAX).

OpHonontocHa ha3oBa nepesipka He NpUAATHa A1A NepeBipku
I Ha BiACYTHICTb Hanpyrvt. [LnA Lboro NoTpibHa ABOXMOMOCHA

®  (basHa nepesipka.

m DYHKLiA KNLLEHbKOBOTO NiXTapuka

LLIoBYBIMKHYTV NiXTapyK, HATUCHITb Ha BIAMOBIAHY KHOMKY.
JiXTapuK BUMUKAETLCA aBTOMATUYHO, KON KHOTMKY 3BiIbHEHO.

K niacsitka

LLlo6 yBIMKHYTW NiACBITAEHHA, HAaTUCHITL kKHOMKy Hold (11) Ta
yTpUMYy#iTe 2 cekyHau. LLLo6 BUMKHYTV NiACBITNEHHS, ABiYi
LUBMAKO HAaTUCHITb Ta BIANYCTiTb KHOMKy Hold.

IE Kani6pyBaHHA
[lna 3abe3neyeHHA TOYHOCTI BUMIPIOBaHb Npunag MycuTb
6yT1 BigKanibpoBaHUi Ta nignArae perynapHin nepesipui.
PekomeHayeEMO NPOBOANTY KanibpyBaHHA LLOPIYHO.
@ o
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TexHiYHi paKkTepucTukun

DyHKUiA [ianasoH TouHicTb

Cuna 3miHHoro cTpymy (50/60 Ty

CNpaBXHE cepeaHboKBaApaTNIHe 200,0 AAC | +(2,5% + 8 undp)
3HaYeHHA

Cuna NocTinHOro cTpymy 200,0 ADC +(2,0% + 5 undp)
Hanpyra 3miHHoro cTpymy 600,0 VDC | +(1,0% + 2 uuchp)
Hanpyra 3miHHOrO CTpymy

(50/60 Tu) cnpaBXHE 600,0 VAC +(1,5% + 8 undp)
cepe[lHbOKBaAPaTUYHE 3HaueHHA

Onip 999,9 Q) +(1,5% + 8 undp)
DyHKUiA Makc. Bxig

AAC/VDC 200A (PEAK 282,8A)

B mocr. ctpymy / B 3m. cTpymy

600 B noct./3m. cTpymy

Onip, nepesipka LinicHOCTi
€N1eKTPUYHOrO NaHLjora

600 B noct./3m. cTpymy

OTBip 3aTUCKyBaYa

npuén. 17 mm

lMepesipKa LinicHOCTI

Mopir wyTTeBOCTI <30Q),
Tectosun cTpym <0,5 MA

YactoTa BMMIPIOBaHb

10 BUMiptoBaHb / cek AnA
undposoro aucnnes Ta 40
BMMIptoBaHb / cek Ana rpadiyHoro
aucnnes (cuna NoCTIRHOrO CTpyMmy,
CWna 3MiHHOro CTpyMy, onip)

BxigHui1 onip

1,0 MOM (Hanpyra nocTiHoro
CTPYMY, Hanpyra 3MiHHOrO CTPyMy)

[jana3oH yacTtot
3MIHHUI CTPYM/ Hanpyra 3MiHHOTO
cTpymy

50/400 [, (cnpaBXHe
cepe[lHbOKBaAPaTUYHE 3HaueHHs)

PEAK yTprMaHHA

BUMIPIOETLCA NikoBUIA CTpym <10
mcek

MAX/MIN yTpumaHHa

YacToTa BuMiptoBaHb <500 Mcek

PoBoya TemnepaTtypa

-10°C...50°C

Temnepatypa 36epiraHHs

-30°C...60°C

Bonorictb

6e3 koHaeHcauji

90% (0°C...30°C); 75% (30°C....
40°C); 45% (40°C...50°C)
BiIHOCHOI BOIOrOCTi MOBITPA

BuicoTa Hap, piBHeM mopA

EkcnnyaTtauis: 3000 m;
36epiraHHa: 10000 M
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TexHiuHi paKTepucTukn

DyHKUiA Makc. Bxip

KaTteropis cTifikocTi i3onauii
e/ekTpoTexHiYHoro obnafaHanHa go| Kat. Il - 600 B
IMMYNbCHUX NepeHanpyr

Axkymynatopu 2 x 1,5 B Tuny AAA,

EnekTpoXuBneHHs LRO3, nyxei

fabapuTHi po3mipy 164 x 65 x 32 MM
Maca 1751

Hopwi EN 61326; EN 61010-1;

EN 61010-2-031

MpaBo Ha TexHiYHi 3MiHK 30epexeHe. 24\W43

HopmaTueHi Bumoru €C 11 yTunisauis

Llen npucTpiit 3a40BOSbHSAE BCIM HEODXIAHM
HOPMaM LLOS0 BifIbHOrO 0Biry ToBapis B MexXax
€C.

3riiHO 3 EBPONEVCHKO0 ANPEKTUBOIO LLOAO
€/1eKTPUYHVIX | eNeKTPOHHYIX NPUnagis,

LLIO BIACNY>XWN CBIA TEPMIH, el BUpI6 5K
eflekTponpunag nignarae 36opy 1 ytunisawii
OKpeMo Bif, IHLIVX BIOXOLB.

[leTanbHi BKa3iBky LLOAO HGe3neky 1 4OLATKOBa
iH(bopmaLlia Ha cawTi:
https://packd.li/ll/asn/in
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PAP

Cet appareil,
ses accessoires

et piles
se recyclent

Manuale | RACCOLTA CARTA
Verifica le
disposizioni del
CARTA tuo Cumune.

(&

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[\
ou
Z

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

083.040.56

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Umarex GmbH & Co. KG
— Laserliner -

Gut Nierhof 2

59757 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 9004-0
info@laserliner.com
www.laserliner.com
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